
สำำ�หรัับกรัณีีมีีผู้้�เกี�ยวข้�องกับบัญชีีมี�กกว่� 1 คน / For account with many related persons

สาขาและรหััส/Branch and Code ............................................................. วัันท่ี่�/Date................................................................... เลขท่ี่�บััญช่ีกองทุี่น Account No. ...................................................................................................

ต้�นฉบับ : สำำ�หรัับสำ�ข้�

 ใบคำ�ข้อเปิิดบัญชีีกองทุุน / ใบคำ�ข้อเปิลีี่�ยนแปิลี่งปิรัะเภทุบัญชีีกองทุุน (เพ่ิ่�มีเต่้มี) : สำำ�หรัับบุคคลี่ธรัรัมีด�
Account Opening Form / Change Account Type (Addendum) : Individual Account

ADD-IN_202104

    นาย/Mr.          นาง/Mrs.          นางสาวั/Ms.        อ่�นๆ ระบุั/Other (specify).................................................................................................................................

ช่ี�อ ..................................................................................................................................... นามสกุล ........................................................................................................ (ภาษาไที่ย)

Name........................................................................................................................................ Surname.......................................................................................................... (ภาษาอังกฤษ)

วัันเด่ือนปีีเกิดื (ค.ศ)/Date of Birth (A.D.)............/............/............... ปีระเที่ศเจ้้าของสัญชีาติิ/Nationality ..........................................................................................................................

ข้�อม้ีลี่ข้องบุคคลี่ ทีุ�เกี�ยวข้�องกับบัญชีีกองทุุนนี� โดยเป็ิน / Information of individual related to this fund account as

เจ้้าของบััญช่ีร่วัม/Account co-owner                     ผู้้้เยาว์ั/Minor                             อ่�นๆ (โปีรดืระบุั)/Other (specify)................................................................

    บััติรปีระชีาชีน/ID Card                    หันังส่อเดิืนที่าง ปีระเที่ศท่ี่�ออก/Passport Issuing Country.................................................................................          

    บััติรต่ิางด้ืาวั/Alien Registration Card      

เลขท่ี่�บััติรปีระจ้ำาตัิวั/ID No............................................................................................................ วัันท่ี่�บััติรหัมดือายุ (ค.ศ)/Expiry Date (A.D.) ........../........../..........  

สมรส/Married              โสดื/Single

อสังหัาริมที่รัพย์ 
Property/Real Estate

สถานบริิการิตามกฏหมายว่่าด้้ว่ยสถานบริิการิ
Entertainment Business

การเงิน/ธนาคาร
Financial Service/Banking 

ค้าของเก่า/วััติถุุโบัราณ
Antique Trading  

ค้าอัญมณ่/ที่อง  
Jewelry/Gold Trading

ธุรกิจ้นำาเท่ี่�ยวั/บัริษัที่ทัี่วัร์  
Travel Industry/Travel Agency

โอนและรับัโอนเงินทัี่�งภายในและต่ิางปีระเที่ศ 
Domestic or International Money Transfer

ธุุริกิจรัิบคนเข้้ามาทำำางานจากต่างปริะเทำศหรืิอส่งคนไปทำำางานต่างปริะเทำศ
Foreign worker employment agency

โรงแรม/ภัติติาคาร 
Hotel/Restaurant

ปีระกันภัย/ปีระกันช่ีวิัติ
Insurance/Assurance

มหาวิ่ทำยาลััย/โริงเรีิยน/สถานศึกษา
University/School/Education Center

แลกเปีล่�ยนเงินติราต่ิางปีระเที่ศ 
Foreign Currency Exchange

คาสิโน/การพนัน 
Casino/Gambling

อาวุัธยุที่ธภัณฑ์์ 
Armament

สหกริณ์์/มูลันิธิุ/สมาคม/สโมสริ/วั่ด้/มัสยิด้/ศาลัเจ้า
Co-operative/Foundation /Association/Club/Temple/Mosque/Shrine

อ่�นๆ ระบุั
Other (specify...............................................................................................................................................

ปิรัะเภทุหลัี่กฐ�น
ID Type

สำถ�นภ�พิ่
Marital Status

อ�ชีีพิ่
Occupation

ปิรัะเภทุธุรัก่จ
Business Type

รั�ยได�ต่้อเดือน (บ�ทุ)
Monthly Income (Baht)    

แหล่ี่งทีุ�มี�ข้องรั�ยได�
Source of Income

นักลงทุี่น 
Investor

พนักงานบัริษัที่ 
Corporateนักลงทุี่น 
ข้าราชีการ 
Government Employee

แม่บ้ัาน/พ่อบ้ัาน 
Housewife

กิจ้การครอบัครัวั 
Family Business
เจ้้าของกิจ้การ/ธุรกิจ้ส่วันตัิวั 
Business Owner

นักเรีิยน/นักศึกษา 
Student

แพที่ย์/พยาบัาล 
Doctor/Nurse
อาช่ีพอิสระ 
Self-employed Professional

พระภิกษุ/นักบัวัชี 
Buddhist monk/Priest

คร้/อาจ้ารย์ 
Teacher 
อ่�นๆ ระบุั 
Other (specify)....................................

เกษติรกร 
Agriculturist 

พนักงานรัฐวิัสาหักิจ้ 
State Enterprise Employee
นักการเม่อง 
Politician

กรณ่เล่อกกลุ่มอาช่ีพดัืงต่ิอไปีน่� โปีรดืระบุัท่ี่�อย่้สถุานท่ี่�ที่ำางานและติำาแหัน่งงานในส่วันถัุดืไปีด้ืวัย
If you choose the following occupations, please also specify workplace address in next item

เกษ่ยณอายุ 
Retirement

ในปีระเที่ศ/Domestic           นอกปีระเที่ศ ระบุัปีระเที่ศ/Foreign Country (specify)......................................................................................................................

เงินเด่ือน/ค่าจ้้าง/Salary          เงินออม/Saving                       มรดืก/ของขวััญ/Inheritance        ปีระกอบัธุรกิจ้/Own Business

การลงทุี่น/Investment           เงินเกษ่ยณ/Retirement Fund           อ่�นๆ ระบุั/Other (specify).............................................................................................

      ≤ 15,000                                         15,001 - 30,000                                 30,001 - 50,000                   

       50,001 - 100,000                                 100,001 - 500,000                      500,001 - 1,000,000         

      1,000,001 - 4,000,000                                4,000,001-10,000,000                           >10,000,000  



ADD-IN_202104

1. ล้กค้าม่ควัามร้้และเข้าใจ้เก่�ยวักับัการลงทุี่นในหัน่วัยลงทุี่นของกองทุี่นรวัมเป็ีนอย่างด่ื และรับัที่ราบัว่ัา
   1.1 การลงทุี่นในหัน่วัยลงทุี่นมิใช่ีเป็ีนการฝากเงิน และม่ควัามเส่�ยงของการลงทุี่น ล้กค้าอาจ้ได้ืรับัเงินลงทุี่นมากกว่ัาหัร่อน้อยกว่ัาเงินลงทุี่นเริ�มแรก หัร่ออาจ้ไม่ได้ืรับัเงินค่าขายค่นหัน่วัยลงทุี่นภายในระยะเวัลาท่ี่�กำาหันดื หัร่อ
       อาจ้ไม่สามารถุขายค่นหัน่วัยลงทุี่นได้ืติามท่ี่�ได้ืม่คำาสั�งไว้ั
   1.2 การลงทุี่นในหัน่วัยลงทุี่นเป็ีนการตัิดืสินใจ้ของล้กค้า ไม่ม่ผู้ลผู้้กพันธนาคารและบัลจ้. และไม่ม่ผู้ลให้ัธนาคารและบัลจ้.ต้ิองรับัผิู้ดืชีอบัในบัรรดืาควัามเส่ยหัายใดืๆ ท่ี่�เกิดืข้�นจ้ากการลงทุี่นดัืงกล่าวั
   1.3 การลงทุี่นในกองทุี่นรวัมเพ่�อการเล่�ยงช่ีพ กองทุี่นรวัมหุ้ันระยะยาวั และ/หัร่อกองทุี่นรวัมเพ่�อการออมท่ี่�จั้ดืตัิ�ง และ/หัร่อจั้ดืการโดืยบัลจ้. ธนาคาร บัลจ้. หัร่อนายที่ะเบ่ัยนจ้ะปีฏิิเสธการลงที่ะเบ่ัยนโอนการจ้ำานำา หัร่อ
       การนำาไปีเป็ีนปีระกันหัน่วัยลงทุี่นของกองทุี่นรวัมดัืงกล่าวั ซ้ึ่�งเป็ีนไปีติามปีระกาศและข้อกำาหันดืของสำานักงานคณะกรรมการกำากับัหัลักที่รัพย์และติลาดืหัลักที่รัพย์ (“ก.ล.ติ.”)
   1.4 ธนาคารและบัลจ้.มิได้ืเป็ีนผู้้้ให้ัคำาแนะนำา หัร่อให้ัคำาปีร้กษาในด้ืานภาษ่แก่ล้กค้าสำาหัรับัการลงทุี่นในกองทุี่นรวัมเพ่�อการเล่�ยงช่ีพ กองทุี่นรวัมหุ้ันระยะยาวั และ/หัร่อกองทุี่นรวัมเพ่�อการออม
2. ล้กค้ารับัที่ราบัว่ัา ธนาคารเป็ีนเพ่ยงผู้้้ให้ัคำาแนะนำาการลงทุี่น และรับัคำาสั�งซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่นเท่ี่านั�น สำาหัรับัหัน้าท่ี่�ในการจั้ดืสรรหัน่วัยลงทุี่นเป็ีนหัน้าท่ี่�ของบัลจ้.
3. ล้กค้ายินยอมให้ัธนาคารที่ำาการเปิีดืเผู้ย แลกเปีล่�ยน ส่ง และ/หัร่อโอนข้อม้ลส่วันบุัคคลของผู้้้ใช้ีบัริการ หัร่อข้อม้ลท่ี่�ผู้้้ใช้ีบัริการให้ัไว้ักับัธนาคารในการสมัครหัร่อใช้ีบัริการน่� ให้ักับับัริษัที่ในกลุ่มธุรกิจ้ที่างการเงินของธนาคาร 
   ผู้้้ปีระมวัลผู้ลข้อม้ลของธนาคาร ผู้้้ให้ับัริการภายนอก ตัิวัแที่นของธนาคาร ผู้้้รับัจ้้างช่ีวังงานต่ิอ และ/หัร่อพันธมิติรที่างธุรกิจ้ท่ี่�ออกผู้ลิติภัณฑ์์ร่วัมกันในลักษณะ co-brand ซ้ึ่�งธนาคารจ้ำาเป็ีนต้ิองเปิีดืเผู้ยเพ่�อให้ัธนาคาร
   สามารถุให้ับัริการติามข้อกำาหันดืและเง่�อนไขน่�ได้ื รวัมทัี่�งเพ่�อวััติถุุปีระสงค์ในการปีระเมินควัามเส่�ยงของผู้้้ใช้ีบัริการ เพ่�อป้ีองกันและติรวัจ้สอบัรายการธุรกรรมท่ี่�อาจ้จ้ะเกิดืการทุี่จ้ริติ เพ่�อปีรับัปีรุงบัริการหัร่อผู้ลิติภัณฑ์์ของ
   ธนาคาร เพ่�อปีระโยชีน์ในการติิดืต่ิอส่�อสารในการให้ับัริการ เพ่�อสนับัสนุนการให้ับัริการของธนาคาร เพ่�อปีระโยชีน์ในการดืำาเนินการติิดืติามที่วังถุามหัน่� เพ่�อปีระโยชีน์ในการปีระมวัลผู้ลข้อม้ล เพ่�อติรวัจ้สอบัรายการชีำาระเงิน
   หัร่อรายการฝาก/ถุอน/โอนเงิน เพ่�อให้ัการให้ับัริการของธนาคารภายใต้ิข้อกำาหันดืและเง่�อนไขเก่�ยวักับัการซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่นเป็ีนไปีติามกฎหัมาย ปีระกาศคณะกรรมการ ก.ล.ติ. ปีระกาศสำานักงาน
   คณะกรรมการ ก.ล.ติ. และ/หัร่อข้อบัังคับั ระเบ่ัยบั หัร่อคำาสั�งของหัน่วัยงานราชีการทัี่�งในปีระเที่ศและต่ิางปีระเที่ศท่ี่�เก่�ยวัข้อง
4. กองทุี่นรวัมท่ี่�สามารถุที่ำาการซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่น ติามข้อกำาหันดืและเง่�อนไขน่� ให้ัเป็ีนไปีติามท่ี่�ธนาคาร / บัลจ้. ปีระกาศกำาหันดืผู่้านเว็ับัไซึ่ต์ิของธนาคาร / บัลจ้. หัร่อโดืยวิัธ่การอ่�นติามท่ี่�ธนาคาร / 
   บัลจ้. เห็ันสมควัร
5. ล้กค้าได้ืรับัมอบัค่้ม่อผู้้้ลงทุี่น ค่้ม่อภาษ่เก่�ยวักับักองทุี่นรวัมเพ่�อการเล่�ยงช่ีพ กองทุี่นรวัมหุ้ันระยะยาวั หัร่อกองทุี่นรวัมเพ่�อการออม หัร่อเอกสารอ่�นใดืท่ี่�ใช้ีสำาหัรับัการขายหัน่วัยลงทุี่น จ้ากธนาคารเร่ยบัร้อยแล้วั และก่อนการลงทุี่น
   ในหัน่วัยลงทุี่นของกองทุี่นรวัมทุี่กครั�ง ล้กค้าได้ืศ้กษาและม่ควัามเข้าใจ้ในข้อม้ลต่ิางๆ ติามเอกสารท่ี่�ได้ืรับัดัืงกล่าวั และม่ควัามเข้าใจ้ในนโยบัายการลงทุี่น นโยบัายการจ่้ายเงินปัีนผู้ล ควัามเส่�ยงในการลงทุี่น ค่าธรรมเน่ยม 
   ค่าใช้ีจ่้าย และเง่�อนไขอ่�นๆ ในการถุ่อหัน่วัยลงทุี่นของกองทุี่นรวัมท่ี่�ล้กค้าปีระสงค์จ้ะลงทุี่นครบัถุ้วันสมบ้ัรณ์แล้วั
6. ในการรับัเงินค่าขายค่น เงินปัีนผู้ล หัร่อผู้ลปีระโยชีน์ใดืๆ ท่ี่�ได้ืจ้ากการลงทุี่นในหัน่วัยลงทุี่น ล้กค้าติกลงให้ัธนาคารนำาเงินจ้ำานวันดัืงกล่าวัเข้าบััญช่ีเงินฝากท่ี่�ล้กค้าม่อย่้กับัธนาคาร ในกรณ่ท่ี่�ธนาคารไม่สามารถุนำาเงินเข้าบััญช่ี
   เงินฝากดัืงกล่าวัได้ื ล้กค้าติกลงให้ัธนาคารจั้ดืที่ำาเป็ีนเช็ีคข่ดืคร่อมเฉพาะให้ัแก่ล้กค้าแที่น
7.  ใบัคำาสั�ง ซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่น และเอกสารใดืๆ รวัมทัี่�งระเบ่ัยบั คำาสั�ง หัร่อวิัธ่การปีฏิิบััติิงานของธนาคาร ท่ี่�เก่�ยวัข้องกับัข้อกำาหันดืและเง่�อนไขน่� ไม่ว่ัาจ้ะม่อย่้ในวัันท่ี่�ล้กค้าเปิีดืบััญช่ีกองทุี่นรวัม หัร่อ  
   ท่ี่�ธนาคาร / บัลจ้. จ้ะปีระกาศเพิ�มเติิมในภายหัน้า ให้ัถุ่อเป็ีนส่วันหัน้�งของข้อกำาหันดืและเง่�อนไขน่�ด้ืวัย
8. ธนาคาร/บัลจ้. ม่สิที่ธิปีฏิิเสธคำาสั�งซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่น หัร่อคำาสั�งอ่�นใดืของล้กค้าไม่ว่ัาทัี่�งหัมดืหัร่อบัางส่วัน โดืยธนาคาร/บัลจ้. จ้ะแจ้้งเหัตุิผู้ลการปีฏิิเสธคำาสั�งดัืงกล่าวัให้ัล้กค้าที่ราบัติามสมควัร รวัมทัี่�ง
   ม่สิที่ธิกระที่ำาการหัร่องดืเว้ันกระที่ำาการใดืๆ ภายใต้ิวััติถุุปีระสงค์และนโยบัายของกองทุี่นรวัมติามท่ี่�ระบุัไว้ัในโครงการหัร่อหันังส่อช่ี�ชีวันของแต่ิละกองทุี่นรวัมท่ี่�เก่�ยวัข้อง โดืยล้กค้าติกลงจ้ะไม่เร่ยกร้องให้ัธนาคาร/บัลจ้. ต้ิองรับัผิู้ดืชีอบั
   หัร่อเร่ยกร้องค่าเส่ยหัายใดืๆ และยินยอมสละบัรรดืาสิที่ธิทัี่�งหัลายท่ี่�จ้ะยกข้�นเป็ีนข้อต่ิอส้้กับัธนาคาร/บัลจ้.
9.  ในกรณ่ท่ี่�บััญช่ีกองทุี่นรวัมไม่ม่ม้ลค่าเงินคงเหัล่อในบััญช่ี และบััญช่ีไม่ม่รายการเคล่�อนไหัวัติิดืต่ิอกันเป็ีนเวัลาเกินกว่ัา 90 วััน ล้กค้าติกลงให้ัธนาคารปิีดืบััญช่ีดัืงกล่าวัโดืยไม่ต้ิองแจ้้งให้ัล้กค้าที่ราบั
10.ควัามไม่สมบ้ัรณ์หัร่อเป็ีนโมฆะของข้อกำาหันดืหัร่อเง่�อนไขในข้อใดื ไม่ม่ผู้ลกระที่บัต่ิอข้อกำาหันดืหัร่อเง่�อนไขในข้ออ่�น โดืยให้ัข้อกำาหันดืหัร่อเง่�อนไขในข้ออ่�นยังคงม่ผู้ลบัังคับัใช้ีอย่้ต่ิอไปี และหัากข้อกำาหันดืและเง่�อนไขน่� 
   ขัดืหัร่อแย้งกับักฎหัมาย ปีระกาศคณะกรรมการ ก.ล.ติ. ปีระกาศสำานักงานคณะกรรมการ ก.ล.ติ. และ/หัร่อข้อบัังคับั ระเบ่ัยบั คำาสั�งของหัน่วัยงานราชีการทัี่�งในปีระเที่ศและต่ิางปีระเที่ศท่ี่�เก่�ยวัข้อง ให้ัข้อควัามติามข้อกำาหันดื
   และเง่�อนไขน่�ม่ผู้ลใช้ีบัังคับัเฉพาะท่ี่�ไม่ขัดืหัร่อแย้งกับักฎหัมาย ปีระกาศ ข้อบัังคับั ระเบ่ัยบั หัร่อคำาสั�งดัืงกล่าวั
11. ในกรณ่ท่ี่�ม่การเปีล่�ยนแปีลงแก้ไขกฎหัมาย ปีระกาศคณะกรรมการ ก.ล.ติ. ปีระกาศสำานักงานคณะกรรมการ ก.ล.ติ. ระเบ่ัยบั ข้อบัังคับั หัร่อคำาสั�งของหัน่วัยงานราชีการทัี่�งในปีระเที่ศและต่ิางปีระเที่ศท่ี่�ม่ผู้ลกระที่บั
   ต่ิอการให้ับัริการของธนาคารติามข้อกำาหันดืและเง่�อนไขน่� ธนาคาร / บัลจ้. ม่สิที่ธิที่ำาการแก้ไขเปีล่�ยนแปีลงข้อกำาหันดืและเง่�อนไขน่�เพ่�อให้ัสอดืคล้องและเป็ีนไปีติามกฎหัมาย ปีระกาศ ระเบ่ัยบัข้อบัังคับัหัร่อคำาสั�งติามท่ี่�ธนาคาร / 
   บัลจ้. เห็ันสมควัร โดืยเพ่ยงแจ้้งให้ัล้กค้ารับัที่ราบัเป็ีนหันังส่อ หัร่อปีระกาศผู่้านเว็ับัไซึ่ต์ิของธนาคาร / บัลจ้. โดืยไม่จ้ำาเป็ีนต้ิองได้ืรับัควัามยินยอมจ้ากล้กค้า
12.การบัอกกล่าวั แจ้้ง ติิดืต่ิอ หัร่อส่งหันังส่อบัอกกล่าวั ปีระกาศ และ/หัร่อเอกสารอ่�นใดื ท่ี่�ธนาคาร / บัลจ้. ดืำาเนินการด้ืวัยวิัธ่ปิีดืปีระกาศไว้ั ณ ท่ี่�ที่ำาการธนาคาร / บัลจ้. หัร่อปีระกาศที่างหันังส่อพิมพ์หัร่อแจ้้งให้ัที่ราบัที่างโที่รศัพท์ี่ 
   โที่รสาร อ่เมล์ ที่างไปีรษณ่ย์ลงที่ะเบ่ัยนหัร่อไม่ลงที่ะเบ่ัยน หัร่อให้ัคนนำาไปีส่งเอง หัร่อด้ืวัยวิัธ่การอ่�นใดื ติามข้อม้ลท่ี่�ล้กค้าได้ืแจ้้งไว้ัเป็ีนหันังส่อครั�งหัลังสุดื ให้ัถุ่อว่ัาได้ืส่งให้ัแก่ล้กค้าแล้วัโดืยชีอบั ทัี่�งน่� โดืยไม่คำาน้งถุ้งว่ัา 
   ล้กค้าจ้ะได้ืรับัด้ืวัยตินเองหัร่อจ้ะม่ผู้้้รับัไว้ัหัร่อไม่ก็ติาม ในกรณ่ท่ี่�ส่งให้ัไม่ได้ืเพราะล้กค้าย้ายท่ี่�อย่้ หัร่อท่ี่�อย่้ดัืงกล่าวัเปีล่�ยนแปีลงไปีหัร่อถุ้กร่�อถุอนไปี โดืยไม่ได้ืแจ้้งการย้ายหัร่อการเปีล่�ยนแปีลงหัร่อการร่�อถุอนนั�นเป็ีนหันังส่อ
   ถุ้งธนาคาร หัร่อติิดืต่ิอไม่ได้ื เพราะเลขหัมายโที่รศัพท์ี่ โที่รสาร อ่เมล์ หัร่อท่ี่�อย่้ท่ี่�ล้กค้าได้ืแจ้้งการเปีล่�ยนแปีลงไว้ัเป็ีนหันังส่อครั�งหัลังสุดืไม่ถุ้กต้ิอง ให้ัถุ่อว่ัาล้กค้าได้ืรับัและที่ราบัหันังส่อติิดืต่ิอคำาบัอกกล่าวัหัร่อหันังส่ออ่�นใดื
   ของธนาคาร/บัลจ้.แล้วัโดืยชีอบั กรณ่ท่ี่�ล้กค้าเปีล่�ยนแปีลงท่ี่�อย่้ หัมายเลขโที่รศัพท์ี่ หัมายเลขโที่รสาร หัร่ออ่เมล์ ล้กค้าจ้ะต้ิองแจ้้งให้ัธนาคารที่ราบัเป็ีนหันังส่อทัี่นท่ี่ท่ี่�ม่การเปีล่�ยนแปีลง หัากล้กค้าละเลยไม่ปีฏิิบััติิติามข้อกำาหันดื
   ดัืงกล่าวั ธนาคาร/บัลจ้. ไม่ต้ิองรับัผิู้ดืชีอบัต่ิอควัามเส่ยหัายใดืๆ ท่ี่�เกิดืข้�น
13.การลงทุี่นในกองทุี่นรวัมสำาหัรับัผู้้้ลงทุี่นท่ี่�มิใช่ีรายย่อยและผู้้้ม่เงินลงทุี่นส้ง ล้กค้ารับัที่ราบัว่ัา ธนาคาร บัลจ้. หัร่อนายที่ะเบ่ัยนจ้ะปีฏิิเสธการโอนหัน่วัยลงทุี่นไม่ว่ัาที่อดืใดืๆ ไปีให้ัผู้้้ถุ่อหัน่วัยลงทุี่นอ่�นท่ี่�มิใช่ีผู้้้ลงทุี่นท่ี่�มิใช่ีรายย่อย
   และผู้้้ม่เงินลงทุี่นส้ง เว้ันแต่ิเป็ีนการโอนที่างมรดืก ซ้ึ่�งเป็ีนไปีติามปีระกาศและข้อกำาหันดืของสำานักงานคณะกรรมการ ก.ล.ติ.

ข้�อกำ�หนดแลี่ะเงื�อนไข้เกี�ยวกับก�รัเป็ินน�ยหน�� ซืื้�อ ข้�ยคืน แลี่ะสัำบเปิลีี่�ยนหน่วยลี่งทุุน แบบไม่ีเปิิดเผู้ยชืี�อผู้้�ถือหน่วยลี่งทุุน (Omnibus Account)

1.  ในกรณ่ท่ี่�ธนาคารได้ืรับัการแต่ิงตัิ�งและมอบัหัมายจ้ากล้กค้าให้ัเป็ีนนายหัน้าในการซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่นแบับัไม่เปิีดืเผู้ยช่ี�อผู้้้ถุ่อหัน่วัยลงทุี่น ล้กค้าติกลงปีฏิิบััติิติามหัลักเกณฑ์์ท่ี่�ธนาคารกำาหันดืไว้ัติาม
   ข้อกำาหันดืและเง่�อนไขน่� รวัมทัี่�งให้ัธนาคารม่อำานาจ้ดืำาเนินการต่ิางๆ แที่นล้กค้าในกรณ่ดัืงต่ิอไปีน่� 
   1.1 เปิีดืบััญช่ีซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่น กับับัลจ้.
   1.2 แก้ไขเปีล่�ยนแปีลงข้อม้ลส่วันตัิวัต่ิางๆ ของล้กค้า
   1.3 ลงนามในใบัคำาขอเปิีดืบััญช่ีกองทุี่นรวัม ใบัคำาขอใช้ีบัริการที่างอิเล็กที่รอนิกส์ เอกสารใบัคำาสั�งซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่น และ/หัร่อเอกสารอ่�นใดืท่ี่�เก่�ยวัข้อง รวัมทัี่�งการส่งคำาสั�งซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อ
       สับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่นใดืๆ ภายใต้ิการจั้ดืการของบัลจ้. โดืยผู่้านช่ีองที่างอิเล็กที่รอนิกส์หัร่อวิัธ่การอ่�นใดืท่ี่�ธนาคารเห็ันสมควัร
   1.4 ชีำาระเงินค่าซ่ึ่�อหัน่วัยลงทุี่นและค่าใช้ีจ่้ายต่ิางๆ ให้ัแก่บัลจ้. โดืยล้กค้ายินยอมให้ัธนาคารหัักเงินจ้ากบััญช่ีเงินฝากท่ี่�ม่อย่้กับัธนาคาร หัร่อเร่ยกเก็บัเงินไปียังผู้้้ให้ับัริการบััติรเครดิืติของล้กค้า
   1.5 รับัที่ราบัข้อม้ลท่ี่�เก่�ยวักับัการซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่น และข้อม้ลเก่�ยวักับัการถุ่อครองหัน่วัยลงทุี่นของล้กค้าจ้ากบัลจ้. โดืยธนาคารจ้ะที่ำาหัน้าท่ี่�เป็ีนผู้้้ถุ่อหัน่วัยลงทุี่นแที่นล้กค้า (ยกเว้ันกองทุี่นรวัม
       เพ่�อการเล่�ยงช่ีพ กองทุี่นรวัมหุ้ันระยะยาวั และกองทุี่นรวัมเพ่�อการออม) และจั้ดืส่งข้อม้ลและเอกสารแสดืงสิที่ธิในหัน่วัยลงทุี่นให้ักับัล้กค้า
   1.6 ติิดืต่ิอปีระสานงาน ลงนามในเอกสารใดืๆ ท่ี่�เก่�ยวัข้องกับัล้กค้า หัร่อที่ำาธุรกรรมใดืๆ รวัมถุ้งดืำาเนินการอ่�นใดือันจ้ำาเป็ีนเพ่�อให้ัการที่ำาหัน้าท่ี่�เป็ีนนายหัน้าในการซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่นแบับัไม่เปิีดืเผู้ย
       ช่ี�อผู้้้ถุ่อหัน่วัยลงทุี่น เสร็จ้สมบ้ัรณ์
   1.7 มอบัอำานาจ้ แต่ิงตัิ�ง และถุอดืถุอนตัิวัแที่นช่ีวัง เพ่�อกระที่ำาการใดืๆ ภายใต้ิข้อกำาหันดืและเง่�อนไขน่� ทัี่�งน่� การกระที่ำาใดืๆ ของธนาคารหัร่อตัิวัแที่นช่ีวัง ซ้ึ่�งที่ำาภายใต้ิข้อกำาหันดืและเง่�อนไขน่� ล้กค้าติกลงให้ัถุ่อเสม่อนว่ัา
       เป็ีนการกระที่ำาของล้กค้าเอง
   1.8 จั้ดืการ หัร่อกระที่ำาการใดืๆ กับัหัน่วัยลงทุี่น สิที่ธิเร่ยกร้อง หัร่อผู้ลปีระโยชีน์อ่�นใดืของล้กค้า เพ่�อปีกป้ีองและรักษาผู้ลปีระโยชีน์ท่ี่�เก่�ยวัข้องกับับััญช่ีซ่ึ่�อขายหัน่วัยลงทุี่นแบับัไม่เปิีดืเผู้ยช่ี�อผู้้้ถุ่อหัน่วัยลงทุี่น (Omnibus Account) 
       ของล้กค้าในกรณ่ท่ี่�ล้กค้าถุ้งแก่ควัามติาย ถุ้กพิทัี่กษ์ที่รัพย์ เป็ีนบุัคคลล้มละลาย เป็ีนผู้้้ไร้ควัามสามารถุหัร่อเสม่อนไร้ควัามสามารถุ
2.  การเปิีดืบััญช่ีซ่ึ่�อขายหัน่วัยลงทุี่นแบับัไม่เปิีดืเผู้ยช่ี�อผู้้้ถุ่อหัน่วัยลงทุี่น (Omnibus Account) อาจ้ม่เง่�อนไขหัร่อสิที่ธิปีระโยชีน์ท่ี่�ไม่เท่ี่าเท่ี่ยมกับัการเปิีดืบััญช่ีซ่ึ่�อขายหัน่วัยลงทุี่นแบับัเปิีดืเผู้ยช่ี�อผู้้้ถุ่อหัน่วัยลงทุี่น เช่ีน ข้อจ้ำากัดื
   ของระยะเวัลาการส่งคำาสั�งซ่ึ่�อหัน่วัยลงทุี่น (Cut-off time) และควัามล่าช้ีาของการได้ืรับัเงินปัีนผู้ล หัร่อเงินค่าขายค่นหัน่วัยลงทุี่น การได้ืรับัข่าวัสารหัร่อข้อม้ลสิที่ธิปีระโยชีน์เก่�ยวักับัการลงทุี่น เป็ีนต้ิน
3. การลงทุี่นในหัน่วัยลงทุี่นผู่้านบััญช่ีซ่ึ่�อขายหัน่วัยลงทุี่นแบับัไม่เปิีดืเผู้ยช่ี�อผู้้้ถุ่อหัน่วัยลงทุี่น (Omnibus Account) จ้ะไม่สามารถุโอนหัน่วัยลงทุี่นให้ับุัคคลอ่�น หัร่อจ้ำานำาหัน่วัยลงทุี่นได้ื
4. ล้กค้าจ้ะได้ืรับัรายงานแสดืงสถุานะการลงทุี่นในหัน่วัยลงทุี่น ท่ี่�ธนาคารได้ืรับัจ้ากบัลจ้.ในฐานะผู้้้ถุ่อหัน่วัยลงทุี่นแที่นล้กค้าเป็ีนรายไติรมาส เว้ันแต่ิในกรณ่ท่ี่�ล้กค้าไม่ม่การซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่นผู่้านธนาคาร         
   เป็ีนระยะเวัลา 12 (สิบัสอง) เด่ือนติิดืต่ิอกัน ล้กค้าจ้ะได้ืรับัรายงานดัืงกล่าวัทุี่กๆ 6 (หัก) เด่ือนแที่น
5. ล้กค้าติกลงยินยอมให้ัธนาคารม่สิที่ธิแก้ไขหัร่อเปีล่�ยนแปีลงข้อกำาหันดื เง่�อนไข หัร่อการเร่ยกเก็บัค่าใช้ีบัริการหัร่อค่าใช้ีจ่้ายอ่�นใดืท่ี่�เก่�ยวัข้องกับัการเปิีดืบััญช่ีแบับัไม่เปิีดืเผู้ยช่ี�อผู้้้ถุ่อหัน่วัยลงทุี่น (Omnibus Account) ได้ืติามท่ี่�
   ธนาคารเห็ันสมควัร โดืยธนาคารจ้ะแจ้้งให้ัล้กค้าที่ราบัล่วังหัน้าอย่างน้อย 15 (สิบัห้ัา) วััน
6.  ในกรณ่ท่ี่�ล้กค้าม่การถุ่อหัน่วัยลงทุี่นเกินกว่ัาอัติราท่ี่�กฎหัมายกำาหันดื หัากกองทุี่นรวัมใดืม่การขอมติิจ้ากผู้้้ถุ่อหัน่วัย จ้ะไม่นับัคะแนนเส่ยงในส่วันท่ี่�เกินนั�น โดืยธนาคารและบัลจ้.จ้ะดืำาเนินการปีรับัสัดืส่วันการถุ่อหัน่วัยลงทุี่น
   ให้ัไม่เกินกว่ัาท่ี่�กฎหัมายกำาหันดื
7. กรณ่ท่ี่�กองทุี่นรวัมม่การจ่้ายเงินปัีนผู้ลและม่การหัักภาษ่เงินได้ืหััก ณ ท่ี่�จ่้าย ธนาคารจ้ะเป็ีนผู้้้ออกหันังส่อรับัรองการหัักภาษ่เงินได้ืหััก ณ ท่ี่�จ่้ายให้ักับัล้กค้า แต่ิล้กค้าอาจ้ไม่สามารถุขอเครดิืติภาษ่เงินปัีนผู้ลได้ื

ผู้้้ขอเปิีดืบััญช่ีกองทุี่นรวัม (“ล้ี่กค��”) ม่ควัามปีระสงค์ท่ี่�จ้ะเปิีดืบััญช่ีกองทุี่นรวัมเพ่�อลงทุี่นในหัน่วัยลงทุี่นของกองทุี่นรวัมซ้ึ่�งบัริหัารและจั้ดืการโดืยบัริษัที่หัลักที่รัพย์จั้ดืการกองทุี่น (“บลี่จ.”) ท่ี่�ธนาคารกรุงศร่อยุธยา จ้ำากัดื (มหัาชีน) 
(“ธน�ค�รั”) เป็ีนนายหัน้าในการซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่น โดืยล้กค้ายอมรับัและยินยอมผู้้กพันติามข้อกำาหันดืและเง่�อนไขการเปิีดืบััญช่ีกองทุี่น ดัืงรายละเอ่ยดืต่ิอไปีน่� รวัมทัี่�งท่ี่�ธนาคารอาจ้แก้ไขเปีล่�ยนแปีลง
ในภายหัน้า

ข้�อกำ�หนดแลี่ะเงื�อนไข้เกี�ยวกับก�รัซืื้�อ ข้�ยคืน แลี่ะ/หรืัอ สัำบเปิลีี่�ยนหน่วยลี่งทุุน

ข้�อกำ�หนดแลี่ะเงื�อนไข้ก�รัเปิิดบัญชีีกองทุุน



สำำ�เน� : สำำ�หรัับผู้้�ถือหน่วยลี่งทุุน
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สำำ�หรัับกรัณีีมีีผู้้�เกี�ยวข้�องกับบัญชีีมี�กกว่� 1 คน / For account with many related persons

สาขาและรหััส/Branch and Code ............................................................. วัันท่ี่�/Date................................................................... เลขท่ี่�บััญช่ีกองทุี่น Account No. ...................................................................................................

 ใบคำ�ข้อเปิิดบัญชีีกองทุุน / ใบคำ�ข้อเปิลีี่�ยนแปิลี่งปิรัะเภทุบัญชีีกองทุุน (เพ่ิ่�มีเต่้มี) : สำำ�หรัับบุคคลี่ธรัรัมีด�
Account Opening Form / Change Account Type (Addendum) : Individual Account

ADD-IN_202104

    นาย/Mr.          นาง/Mrs.          นางสาวั/Ms.        อ่�นๆ ระบุั/Other (specify).................................................................................................................................

ช่ี�อ ..................................................................................................................................... นามสกุล ........................................................................................................ (ภาษาไที่ย)

Name........................................................................................................................................ Surname.......................................................................................................... (ภาษาอังกฤษ)

วัันเด่ือนปีีเกิดื (ค.ศ)/Date of Birth (A.D.)............/............/............... ปีระเที่ศเจ้้าของสัญชีาติิ/Nationality ..........................................................................................................................

ข้�อม้ีลี่ข้องบุคคลี่ ทีุ�เกี�ยวข้�องกับบัญชีีกองทุุนนี� โดยเป็ิน / Information of individual related to this fund account as

เจ้้าของบััญช่ีร่วัม/Account co-owner                     ผู้้้เยาว์ั/Minor                             อ่�นๆ (โปีรดืระบุั)/Other (specify)................................................................

    บััติรปีระชีาชีน/ID Card                    หันังส่อเดิืนที่าง ปีระเที่ศท่ี่�ออก/Passport Issuing Country.................................................................................          

    บััติรต่ิางด้ืาวั/Alien Registration Card      

เลขท่ี่�บััติรปีระจ้ำาตัิวั/ID No............................................................................................................ วัันท่ี่�บััติรหัมดือายุ (ค.ศ)/Expiry Date (A.D.) ........../........../..........  

สมรส/Married              โสดื/Single

อสังหัาริมที่รัพย์ 
Property/Real Estate

สถานบริิการิตามกฏหมายว่่าด้้ว่ยสถานบริิการิ
Entertainment Business

การเงิน/ธนาคาร
Financial Service/Banking 

ค้าของเก่า/วััติถุุโบัราณ
Antique Trading  

ค้าอัญมณ่/ที่อง  
Jewelry/Gold Trading

ธุรกิจ้นำาเท่ี่�ยวั/บัริษัที่ทัี่วัร์  
Travel Industry/Travel Agency

โอนและรับัโอนเงินทัี่�งภายในและต่ิางปีระเที่ศ 
Domestic or International Money Transfer

ธุุริกิจรัิบคนเข้้ามาทำำางานจากต่างปริะเทำศหรืิอส่งคนไปทำำางานต่างปริะเทำศ
Foreign worker employment agency

โรงแรม/ภัติติาคาร 
Hotel/Restaurant

ปีระกันภัย/ปีระกันช่ีวิัติ
Insurance/Assurance

มหาวิ่ทำยาลััย/โริงเรีิยน/สถานศึกษา
University/School/Education Center

แลกเปีล่�ยนเงินติราต่ิางปีระเที่ศ 
Foreign Currency Exchange

คาสิโน/การพนัน 
Casino/Gambling

อาวุัธยุที่ธภัณฑ์์ 
Armament

สหกริณ์์/มูลันิธิุ/สมาคม/สโมสริ/วั่ด้/มัสยิด้/ศาลัเจ้า
Co-operative/Foundation /Association/Club/Temple/Mosque/Shrine

อ่�นๆ ระบุั
Other (specify...............................................................................................................................................

ปิรัะเภทุหลัี่กฐ�น
ID Type

สำถ�นภ�พิ่
Marital Status

อ�ชีีพิ่
Occupation

ปิรัะเภทุธุรัก่จ
Business Type

รั�ยได�ต่้อเดือน (บ�ทุ)
Monthly Income (Baht)    

แหล่ี่งทีุ�มี�ข้องรั�ยได�
Source of Income

นักลงทุี่น 
Investor

พนักงานบัริษัที่ 
Corporateนักลงทุี่น 
ข้าราชีการ 
Government Employee

แม่บ้ัาน/พ่อบ้ัาน 
Housewife

กิจ้การครอบัครัวั 
Family Business
เจ้้าของกิจ้การ/ธุรกิจ้ส่วันตัิวั 
Business Owner

นักเรีิยน/นักศึกษา 
Student

แพที่ย์/พยาบัาล 
Doctor/Nurse
อาช่ีพอิสระ 
Self-employed Professional

พระภิกษุ/นักบัวัชี 
Buddhist monk/Priest

คร้/อาจ้ารย์ 
Teacher 
อ่�นๆ ระบุั 
Other (specify)....................................

เกษติรกร 
Agriculturist 

พนักงานรัฐวิัสาหักิจ้ 
State Enterprise Employee
นักการเม่อง 
Politician

กรณ่เล่อกกลุ่มอาช่ีพดัืงต่ิอไปีน่� โปีรดืระบุัท่ี่�อย่้สถุานท่ี่�ที่ำางานและติำาแหัน่งงานในส่วันถัุดืไปีด้ืวัย
If you choose the following occupations, please also specify workplace address in next item

เกษ่ยณอายุ 
Retirement

ในปีระเที่ศ/Domestic           นอกปีระเที่ศ ระบุัปีระเที่ศ/Foreign Country (specify)......................................................................................................................

เงินเด่ือน/ค่าจ้้าง/Salary          เงินออม/Saving                       มรดืก/ของขวััญ/Inheritance        ปีระกอบัธุรกิจ้/Own Business

การลงทุี่น/Investment           เงินเกษ่ยณ/Retirement Fund           อ่�นๆ ระบุั/Other (specify).............................................................................................

      ≤ 15,000                                         15,001 - 30,000                                 30,001 - 50,000                   

       50,001 - 100,000                                 100,001 - 500,000                      500,001 - 1,000,000         

      1,000,001 - 4,000,000                                4,000,001-10,000,000                           >10,000,000  
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1. ล้กค้าม่ควัามร้้และเข้าใจ้เก่�ยวักับัการลงทุี่นในหัน่วัยลงทุี่นของกองทุี่นรวัมเป็ีนอย่างด่ื และรับัที่ราบัว่ัา
   1.1 การลงทุี่นในหัน่วัยลงทุี่นมิใช่ีเป็ีนการฝากเงิน และม่ควัามเส่�ยงของการลงทุี่น ล้กค้าอาจ้ได้ืรับัเงินลงทุี่นมากกว่ัาหัร่อน้อยกว่ัาเงินลงทุี่นเริ�มแรก หัร่ออาจ้ไม่ได้ืรับัเงินค่าขายค่นหัน่วัยลงทุี่นภายในระยะเวัลาท่ี่�กำาหันดื หัร่อ
       อาจ้ไม่สามารถุขายค่นหัน่วัยลงทุี่นได้ืติามท่ี่�ได้ืม่คำาสั�งไว้ั
   1.2 การลงทุี่นในหัน่วัยลงทุี่นเป็ีนการตัิดืสินใจ้ของล้กค้า ไม่ม่ผู้ลผู้้กพันธนาคารและบัลจ้. และไม่ม่ผู้ลให้ัธนาคารและบัลจ้.ต้ิองรับัผิู้ดืชีอบัในบัรรดืาควัามเส่ยหัายใดืๆ ท่ี่�เกิดืข้�นจ้ากการลงทุี่นดัืงกล่าวั
   1.3 การลงทุี่นในกองทุี่นรวัมเพ่�อการเล่�ยงช่ีพ กองทุี่นรวัมหุ้ันระยะยาวั และ/หัร่อกองทุี่นรวัมเพ่�อการออมท่ี่�จั้ดืตัิ�ง และ/หัร่อจั้ดืการโดืยบัลจ้. ธนาคาร บัลจ้. หัร่อนายที่ะเบ่ัยนจ้ะปีฏิิเสธการลงที่ะเบ่ัยนโอนการจ้ำานำา หัร่อ
       การนำาไปีเป็ีนปีระกันหัน่วัยลงทุี่นของกองทุี่นรวัมดัืงกล่าวั ซ้ึ่�งเป็ีนไปีติามปีระกาศและข้อกำาหันดืของสำานักงานคณะกรรมการกำากับัหัลักที่รัพย์และติลาดืหัลักที่รัพย์ (“ก.ล.ติ.”)
   1.4 ธนาคารและบัลจ้.มิได้ืเป็ีนผู้้้ให้ัคำาแนะนำา หัร่อให้ัคำาปีร้กษาในด้ืานภาษ่แก่ล้กค้าสำาหัรับัการลงทุี่นในกองทุี่นรวัมเพ่�อการเล่�ยงช่ีพ กองทุี่นรวัมหุ้ันระยะยาวั และ/หัร่อกองทุี่นรวัมเพ่�อการออม
2. ล้กค้ารับัที่ราบัว่ัา ธนาคารเป็ีนเพ่ยงผู้้้ให้ัคำาแนะนำาการลงทุี่น และรับัคำาสั�งซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่นเท่ี่านั�น สำาหัรับัหัน้าท่ี่�ในการจั้ดืสรรหัน่วัยลงทุี่นเป็ีนหัน้าท่ี่�ของบัลจ้.
3. ล้กค้ายินยอมให้ัธนาคารที่ำาการเปิีดืเผู้ย แลกเปีล่�ยน ส่ง และ/หัร่อโอนข้อม้ลส่วันบุัคคลของผู้้้ใช้ีบัริการ หัร่อข้อม้ลท่ี่�ผู้้้ใช้ีบัริการให้ัไว้ักับัธนาคารในการสมัครหัร่อใช้ีบัริการน่� ให้ักับับัริษัที่ในกลุ่มธุรกิจ้ที่างการเงินของธนาคาร 
   ผู้้้ปีระมวัลผู้ลข้อม้ลของธนาคาร ผู้้้ให้ับัริการภายนอก ตัิวัแที่นของธนาคาร ผู้้้รับัจ้้างช่ีวังงานต่ิอ และ/หัร่อพันธมิติรที่างธุรกิจ้ท่ี่�ออกผู้ลิติภัณฑ์์ร่วัมกันในลักษณะ co-brand ซ้ึ่�งธนาคารจ้ำาเป็ีนต้ิองเปิีดืเผู้ยเพ่�อให้ัธนาคาร
   สามารถุให้ับัริการติามข้อกำาหันดืและเง่�อนไขน่�ได้ื รวัมทัี่�งเพ่�อวััติถุุปีระสงค์ในการปีระเมินควัามเส่�ยงของผู้้้ใช้ีบัริการ เพ่�อป้ีองกันและติรวัจ้สอบัรายการธุรกรรมท่ี่�อาจ้จ้ะเกิดืการทุี่จ้ริติ เพ่�อปีรับัปีรุงบัริการหัร่อผู้ลิติภัณฑ์์ของ
   ธนาคาร เพ่�อปีระโยชีน์ในการติิดืต่ิอส่�อสารในการให้ับัริการ เพ่�อสนับัสนุนการให้ับัริการของธนาคาร เพ่�อปีระโยชีน์ในการดืำาเนินการติิดืติามที่วังถุามหัน่� เพ่�อปีระโยชีน์ในการปีระมวัลผู้ลข้อม้ล เพ่�อติรวัจ้สอบัรายการชีำาระเงิน
   หัร่อรายการฝาก/ถุอน/โอนเงิน เพ่�อให้ัการให้ับัริการของธนาคารภายใต้ิข้อกำาหันดืและเง่�อนไขเก่�ยวักับัการซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่นเป็ีนไปีติามกฎหัมาย ปีระกาศคณะกรรมการ ก.ล.ติ. ปีระกาศสำานักงาน
   คณะกรรมการ ก.ล.ติ. และ/หัร่อข้อบัังคับั ระเบ่ัยบั หัร่อคำาสั�งของหัน่วัยงานราชีการทัี่�งในปีระเที่ศและต่ิางปีระเที่ศท่ี่�เก่�ยวัข้อง
4. กองทุี่นรวัมท่ี่�สามารถุที่ำาการซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่น ติามข้อกำาหันดืและเง่�อนไขน่� ให้ัเป็ีนไปีติามท่ี่�ธนาคาร / บัลจ้. ปีระกาศกำาหันดืผู่้านเว็ับัไซึ่ต์ิของธนาคาร / บัลจ้. หัร่อโดืยวิัธ่การอ่�นติามท่ี่�ธนาคาร / 
   บัลจ้. เห็ันสมควัร
5. ล้กค้าได้ืรับัมอบัค่้ม่อผู้้้ลงทุี่น ค่้ม่อภาษ่เก่�ยวักับักองทุี่นรวัมเพ่�อการเล่�ยงช่ีพ กองทุี่นรวัมหุ้ันระยะยาวั หัร่อกองทุี่นรวัมเพ่�อการออม หัร่อเอกสารอ่�นใดืท่ี่�ใช้ีสำาหัรับัการขายหัน่วัยลงทุี่น จ้ากธนาคารเร่ยบัร้อยแล้วั และก่อนการลงทุี่น
   ในหัน่วัยลงทุี่นของกองทุี่นรวัมทุี่กครั�ง ล้กค้าได้ืศ้กษาและม่ควัามเข้าใจ้ในข้อม้ลต่ิางๆ ติามเอกสารท่ี่�ได้ืรับัดัืงกล่าวั และม่ควัามเข้าใจ้ในนโยบัายการลงทุี่น นโยบัายการจ่้ายเงินปัีนผู้ล ควัามเส่�ยงในการลงทุี่น ค่าธรรมเน่ยม 
   ค่าใช้ีจ่้าย และเง่�อนไขอ่�นๆ ในการถุ่อหัน่วัยลงทุี่นของกองทุี่นรวัมท่ี่�ล้กค้าปีระสงค์จ้ะลงทุี่นครบัถุ้วันสมบ้ัรณ์แล้วั
6. ในการรับัเงินค่าขายค่น เงินปัีนผู้ล หัร่อผู้ลปีระโยชีน์ใดืๆ ท่ี่�ได้ืจ้ากการลงทุี่นในหัน่วัยลงทุี่น ล้กค้าติกลงให้ัธนาคารนำาเงินจ้ำานวันดัืงกล่าวัเข้าบััญช่ีเงินฝากท่ี่�ล้กค้าม่อย่้กับัธนาคาร ในกรณ่ท่ี่�ธนาคารไม่สามารถุนำาเงินเข้าบััญช่ี
   เงินฝากดัืงกล่าวัได้ื ล้กค้าติกลงให้ัธนาคารจั้ดืที่ำาเป็ีนเช็ีคข่ดืคร่อมเฉพาะให้ัแก่ล้กค้าแที่น
7.  ใบัคำาสั�ง ซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่น และเอกสารใดืๆ รวัมทัี่�งระเบ่ัยบั คำาสั�ง หัร่อวิัธ่การปีฏิิบััติิงานของธนาคาร ท่ี่�เก่�ยวัข้องกับัข้อกำาหันดืและเง่�อนไขน่� ไม่ว่ัาจ้ะม่อย่้ในวัันท่ี่�ล้กค้าเปิีดืบััญช่ีกองทุี่นรวัม หัร่อ  
   ท่ี่�ธนาคาร / บัลจ้. จ้ะปีระกาศเพิ�มเติิมในภายหัน้า ให้ัถุ่อเป็ีนส่วันหัน้�งของข้อกำาหันดืและเง่�อนไขน่�ด้ืวัย
8. ธนาคาร/บัลจ้. ม่สิที่ธิปีฏิิเสธคำาสั�งซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่น หัร่อคำาสั�งอ่�นใดืของล้กค้าไม่ว่ัาทัี่�งหัมดืหัร่อบัางส่วัน โดืยธนาคาร/บัลจ้. จ้ะแจ้้งเหัตุิผู้ลการปีฏิิเสธคำาสั�งดัืงกล่าวัให้ัล้กค้าที่ราบัติามสมควัร รวัมทัี่�ง
   ม่สิที่ธิกระที่ำาการหัร่องดืเว้ันกระที่ำาการใดืๆ ภายใต้ิวััติถุุปีระสงค์และนโยบัายของกองทุี่นรวัมติามท่ี่�ระบุัไว้ัในโครงการหัร่อหันังส่อช่ี�ชีวันของแต่ิละกองทุี่นรวัมท่ี่�เก่�ยวัข้อง โดืยล้กค้าติกลงจ้ะไม่เร่ยกร้องให้ัธนาคาร/บัลจ้. ต้ิองรับัผิู้ดืชีอบั
   หัร่อเร่ยกร้องค่าเส่ยหัายใดืๆ และยินยอมสละบัรรดืาสิที่ธิทัี่�งหัลายท่ี่�จ้ะยกข้�นเป็ีนข้อต่ิอส้้กับัธนาคาร/บัลจ้.
9.  ในกรณ่ท่ี่�บััญช่ีกองทุี่นรวัมไม่ม่ม้ลค่าเงินคงเหัล่อในบััญช่ี และบััญช่ีไม่ม่รายการเคล่�อนไหัวัติิดืต่ิอกันเป็ีนเวัลาเกินกว่ัา 90 วััน ล้กค้าติกลงให้ัธนาคารปิีดืบััญช่ีดัืงกล่าวัโดืยไม่ต้ิองแจ้้งให้ัล้กค้าที่ราบั
10.ควัามไม่สมบ้ัรณ์หัร่อเป็ีนโมฆะของข้อกำาหันดืหัร่อเง่�อนไขในข้อใดื ไม่ม่ผู้ลกระที่บัต่ิอข้อกำาหันดืหัร่อเง่�อนไขในข้ออ่�น โดืยให้ัข้อกำาหันดืหัร่อเง่�อนไขในข้ออ่�นยังคงม่ผู้ลบัังคับัใช้ีอย่้ต่ิอไปี และหัากข้อกำาหันดืและเง่�อนไขน่� 
   ขัดืหัร่อแย้งกับักฎหัมาย ปีระกาศคณะกรรมการ ก.ล.ติ. ปีระกาศสำานักงานคณะกรรมการ ก.ล.ติ. และ/หัร่อข้อบัังคับั ระเบ่ัยบั คำาสั�งของหัน่วัยงานราชีการทัี่�งในปีระเที่ศและต่ิางปีระเที่ศท่ี่�เก่�ยวัข้อง ให้ัข้อควัามติามข้อกำาหันดื
   และเง่�อนไขน่�ม่ผู้ลใช้ีบัังคับัเฉพาะท่ี่�ไม่ขัดืหัร่อแย้งกับักฎหัมาย ปีระกาศ ข้อบัังคับั ระเบ่ัยบั หัร่อคำาสั�งดัืงกล่าวั
11. ในกรณ่ท่ี่�ม่การเปีล่�ยนแปีลงแก้ไขกฎหัมาย ปีระกาศคณะกรรมการ ก.ล.ติ. ปีระกาศสำานักงานคณะกรรมการ ก.ล.ติ. ระเบ่ัยบั ข้อบัังคับั หัร่อคำาสั�งของหัน่วัยงานราชีการทัี่�งในปีระเที่ศและต่ิางปีระเที่ศท่ี่�ม่ผู้ลกระที่บั
   ต่ิอการให้ับัริการของธนาคารติามข้อกำาหันดืและเง่�อนไขน่� ธนาคาร / บัลจ้. ม่สิที่ธิที่ำาการแก้ไขเปีล่�ยนแปีลงข้อกำาหันดืและเง่�อนไขน่�เพ่�อให้ัสอดืคล้องและเป็ีนไปีติามกฎหัมาย ปีระกาศ ระเบ่ัยบัข้อบัังคับัหัร่อคำาสั�งติามท่ี่�ธนาคาร / 
   บัลจ้. เห็ันสมควัร โดืยเพ่ยงแจ้้งให้ัล้กค้ารับัที่ราบัเป็ีนหันังส่อ หัร่อปีระกาศผู่้านเว็ับัไซึ่ต์ิของธนาคาร / บัลจ้. โดืยไม่จ้ำาเป็ีนต้ิองได้ืรับัควัามยินยอมจ้ากล้กค้า
12.การบัอกกล่าวั แจ้้ง ติิดืต่ิอ หัร่อส่งหันังส่อบัอกกล่าวั ปีระกาศ และ/หัร่อเอกสารอ่�นใดื ท่ี่�ธนาคาร / บัลจ้. ดืำาเนินการด้ืวัยวิัธ่ปิีดืปีระกาศไว้ั ณ ท่ี่�ที่ำาการธนาคาร / บัลจ้. หัร่อปีระกาศที่างหันังส่อพิมพ์หัร่อแจ้้งให้ัที่ราบัที่างโที่รศัพท์ี่ 
   โที่รสาร อ่เมล์ ที่างไปีรษณ่ย์ลงที่ะเบ่ัยนหัร่อไม่ลงที่ะเบ่ัยน หัร่อให้ัคนนำาไปีส่งเอง หัร่อด้ืวัยวิัธ่การอ่�นใดื ติามข้อม้ลท่ี่�ล้กค้าได้ืแจ้้งไว้ัเป็ีนหันังส่อครั�งหัลังสุดื ให้ัถุ่อว่ัาได้ืส่งให้ัแก่ล้กค้าแล้วัโดืยชีอบั ทัี่�งน่� โดืยไม่คำาน้งถุ้งว่ัา 
   ล้กค้าจ้ะได้ืรับัด้ืวัยตินเองหัร่อจ้ะม่ผู้้้รับัไว้ัหัร่อไม่ก็ติาม ในกรณ่ท่ี่�ส่งให้ัไม่ได้ืเพราะล้กค้าย้ายท่ี่�อย่้ หัร่อท่ี่�อย่้ดัืงกล่าวัเปีล่�ยนแปีลงไปีหัร่อถุ้กร่�อถุอนไปี โดืยไม่ได้ืแจ้้งการย้ายหัร่อการเปีล่�ยนแปีลงหัร่อการร่�อถุอนนั�นเป็ีนหันังส่อ
   ถุ้งธนาคาร หัร่อติิดืต่ิอไม่ได้ื เพราะเลขหัมายโที่รศัพท์ี่ โที่รสาร อ่เมล์ หัร่อท่ี่�อย่้ท่ี่�ล้กค้าได้ืแจ้้งการเปีล่�ยนแปีลงไว้ัเป็ีนหันังส่อครั�งหัลังสุดืไม่ถุ้กต้ิอง ให้ัถุ่อว่ัาล้กค้าได้ืรับัและที่ราบัหันังส่อติิดืต่ิอคำาบัอกกล่าวัหัร่อหันังส่ออ่�นใดื
   ของธนาคาร/บัลจ้.แล้วัโดืยชีอบั กรณ่ท่ี่�ล้กค้าเปีล่�ยนแปีลงท่ี่�อย่้ หัมายเลขโที่รศัพท์ี่ หัมายเลขโที่รสาร หัร่ออ่เมล์ ล้กค้าจ้ะต้ิองแจ้้งให้ัธนาคารที่ราบัเป็ีนหันังส่อทัี่นท่ี่ท่ี่�ม่การเปีล่�ยนแปีลง หัากล้กค้าละเลยไม่ปีฏิิบััติิติามข้อกำาหันดื
   ดัืงกล่าวั ธนาคาร/บัลจ้. ไม่ต้ิองรับัผิู้ดืชีอบัต่ิอควัามเส่ยหัายใดืๆ ท่ี่�เกิดืข้�น
13.การลงทุี่นในกองทุี่นรวัมสำาหัรับัผู้้้ลงทุี่นท่ี่�มิใช่ีรายย่อยและผู้้้ม่เงินลงทุี่นส้ง ล้กค้ารับัที่ราบัว่ัา ธนาคาร บัลจ้. หัร่อนายที่ะเบ่ัยนจ้ะปีฏิิเสธการโอนหัน่วัยลงทุี่นไม่ว่ัาที่อดืใดืๆ ไปีให้ัผู้้้ถุ่อหัน่วัยลงทุี่นอ่�นท่ี่�มิใช่ีผู้้้ลงทุี่นท่ี่�มิใช่ีรายย่อย
   และผู้้้ม่เงินลงทุี่นส้ง เว้ันแต่ิเป็ีนการโอนที่างมรดืก ซ้ึ่�งเป็ีนไปีติามปีระกาศและข้อกำาหันดืของสำานักงานคณะกรรมการ ก.ล.ติ.

ข้�อกำ�หนดแลี่ะเงื�อนไข้เกี�ยวกับก�รัเป็ินน�ยหน�� ซืื้�อ ข้�ยคืน แลี่ะสัำบเปิลีี่�ยนหน่วยลี่งทุุน แบบไม่ีเปิิดเผู้ยชืี�อผู้้�ถือหน่วยลี่งทุุน (Omnibus Account)

1.  ในกรณ่ท่ี่�ธนาคารได้ืรับัการแต่ิงตัิ�งและมอบัหัมายจ้ากล้กค้าให้ัเป็ีนนายหัน้าในการซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่นแบับัไม่เปิีดืเผู้ยช่ี�อผู้้้ถุ่อหัน่วัยลงทุี่น ล้กค้าติกลงปีฏิิบััติิติามหัลักเกณฑ์์ท่ี่�ธนาคารกำาหันดืไว้ัติาม
   ข้อกำาหันดืและเง่�อนไขน่� รวัมทัี่�งให้ัธนาคารม่อำานาจ้ดืำาเนินการต่ิางๆ แที่นล้กค้าในกรณ่ดัืงต่ิอไปีน่� 
   1.1 เปิีดืบััญช่ีซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่น กับับัลจ้.
   1.2 แก้ไขเปีล่�ยนแปีลงข้อม้ลส่วันตัิวัต่ิางๆ ของล้กค้า
   1.3 ลงนามในใบัคำาขอเปิีดืบััญช่ีกองทุี่นรวัม ใบัคำาขอใช้ีบัริการที่างอิเล็กที่รอนิกส์ เอกสารใบัคำาสั�งซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่น และ/หัร่อเอกสารอ่�นใดืท่ี่�เก่�ยวัข้อง รวัมทัี่�งการส่งคำาสั�งซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อ
       สับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่นใดืๆ ภายใต้ิการจั้ดืการของบัลจ้. โดืยผู่้านช่ีองที่างอิเล็กที่รอนิกส์หัร่อวิัธ่การอ่�นใดืท่ี่�ธนาคารเห็ันสมควัร
   1.4 ชีำาระเงินค่าซ่ึ่�อหัน่วัยลงทุี่นและค่าใช้ีจ่้ายต่ิางๆ ให้ัแก่บัลจ้. โดืยล้กค้ายินยอมให้ัธนาคารหัักเงินจ้ากบััญช่ีเงินฝากท่ี่�ม่อย่้กับัธนาคาร หัร่อเร่ยกเก็บัเงินไปียังผู้้้ให้ับัริการบััติรเครดิืติของล้กค้า
   1.5 รับัที่ราบัข้อม้ลท่ี่�เก่�ยวักับัการซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่น และข้อม้ลเก่�ยวักับัการถุ่อครองหัน่วัยลงทุี่นของล้กค้าจ้ากบัลจ้. โดืยธนาคารจ้ะที่ำาหัน้าท่ี่�เป็ีนผู้้้ถุ่อหัน่วัยลงทุี่นแที่นล้กค้า (ยกเว้ันกองทุี่นรวัม
       เพ่�อการเล่�ยงช่ีพ กองทุี่นรวัมหุ้ันระยะยาวั และกองทุี่นรวัมเพ่�อการออม) และจั้ดืส่งข้อม้ลและเอกสารแสดืงสิที่ธิในหัน่วัยลงทุี่นให้ักับัล้กค้า
   1.6 ติิดืต่ิอปีระสานงาน ลงนามในเอกสารใดืๆ ท่ี่�เก่�ยวัข้องกับัล้กค้า หัร่อที่ำาธุรกรรมใดืๆ รวัมถุ้งดืำาเนินการอ่�นใดือันจ้ำาเป็ีนเพ่�อให้ัการที่ำาหัน้าท่ี่�เป็ีนนายหัน้าในการซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่นแบับัไม่เปิีดืเผู้ย
       ช่ี�อผู้้้ถุ่อหัน่วัยลงทุี่น เสร็จ้สมบ้ัรณ์
   1.7 มอบัอำานาจ้ แต่ิงตัิ�ง และถุอดืถุอนตัิวัแที่นช่ีวัง เพ่�อกระที่ำาการใดืๆ ภายใต้ิข้อกำาหันดืและเง่�อนไขน่� ทัี่�งน่� การกระที่ำาใดืๆ ของธนาคารหัร่อตัิวัแที่นช่ีวัง ซ้ึ่�งที่ำาภายใต้ิข้อกำาหันดืและเง่�อนไขน่� ล้กค้าติกลงให้ัถุ่อเสม่อนว่ัา
       เป็ีนการกระที่ำาของล้กค้าเอง
   1.8 จั้ดืการ หัร่อกระที่ำาการใดืๆ กับัหัน่วัยลงทุี่น สิที่ธิเร่ยกร้อง หัร่อผู้ลปีระโยชีน์อ่�นใดืของล้กค้า เพ่�อปีกป้ีองและรักษาผู้ลปีระโยชีน์ท่ี่�เก่�ยวัข้องกับับััญช่ีซ่ึ่�อขายหัน่วัยลงทุี่นแบับัไม่เปิีดืเผู้ยช่ี�อผู้้้ถุ่อหัน่วัยลงทุี่น (Omnibus Account) 
       ของล้กค้าในกรณ่ท่ี่�ล้กค้าถุ้งแก่ควัามติาย ถุ้กพิทัี่กษ์ที่รัพย์ เป็ีนบุัคคลล้มละลาย เป็ีนผู้้้ไร้ควัามสามารถุหัร่อเสม่อนไร้ควัามสามารถุ
2.  การเปิีดืบััญช่ีซ่ึ่�อขายหัน่วัยลงทุี่นแบับัไม่เปิีดืเผู้ยช่ี�อผู้้้ถุ่อหัน่วัยลงทุี่น (Omnibus Account) อาจ้ม่เง่�อนไขหัร่อสิที่ธิปีระโยชีน์ท่ี่�ไม่เท่ี่าเท่ี่ยมกับัการเปิีดืบััญช่ีซ่ึ่�อขายหัน่วัยลงทุี่นแบับัเปิีดืเผู้ยช่ี�อผู้้้ถุ่อหัน่วัยลงทุี่น เช่ีน ข้อจ้ำากัดื
   ของระยะเวัลาการส่งคำาสั�งซ่ึ่�อหัน่วัยลงทุี่น (Cut-off time) และควัามล่าช้ีาของการได้ืรับัเงินปัีนผู้ล หัร่อเงินค่าขายค่นหัน่วัยลงทุี่น การได้ืรับัข่าวัสารหัร่อข้อม้ลสิที่ธิปีระโยชีน์เก่�ยวักับัการลงทุี่น เป็ีนต้ิน
3. การลงทุี่นในหัน่วัยลงทุี่นผู่้านบััญช่ีซ่ึ่�อขายหัน่วัยลงทุี่นแบับัไม่เปิีดืเผู้ยช่ี�อผู้้้ถุ่อหัน่วัยลงทุี่น (Omnibus Account) จ้ะไม่สามารถุโอนหัน่วัยลงทุี่นให้ับุัคคลอ่�น หัร่อจ้ำานำาหัน่วัยลงทุี่นได้ื
4. ล้กค้าจ้ะได้ืรับัรายงานแสดืงสถุานะการลงทุี่นในหัน่วัยลงทุี่น ท่ี่�ธนาคารได้ืรับัจ้ากบัลจ้.ในฐานะผู้้้ถุ่อหัน่วัยลงทุี่นแที่นล้กค้าเป็ีนรายไติรมาส เว้ันแต่ิในกรณ่ท่ี่�ล้กค้าไม่ม่การซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่นผู่้านธนาคาร         
   เป็ีนระยะเวัลา 12 (สิบัสอง) เด่ือนติิดืต่ิอกัน ล้กค้าจ้ะได้ืรับัรายงานดัืงกล่าวัทุี่กๆ 6 (หัก) เด่ือนแที่น
5. ล้กค้าติกลงยินยอมให้ัธนาคารม่สิที่ธิแก้ไขหัร่อเปีล่�ยนแปีลงข้อกำาหันดื เง่�อนไข หัร่อการเร่ยกเก็บัค่าใช้ีบัริการหัร่อค่าใช้ีจ่้ายอ่�นใดืท่ี่�เก่�ยวัข้องกับัการเปิีดืบััญช่ีแบับัไม่เปิีดืเผู้ยช่ี�อผู้้้ถุ่อหัน่วัยลงทุี่น (Omnibus Account) ได้ืติามท่ี่�
   ธนาคารเห็ันสมควัร โดืยธนาคารจ้ะแจ้้งให้ัล้กค้าที่ราบัล่วังหัน้าอย่างน้อย 15 (สิบัห้ัา) วััน
6.  ในกรณ่ท่ี่�ล้กค้าม่การถุ่อหัน่วัยลงทุี่นเกินกว่ัาอัติราท่ี่�กฎหัมายกำาหันดื หัากกองทุี่นรวัมใดืม่การขอมติิจ้ากผู้้้ถุ่อหัน่วัย จ้ะไม่นับัคะแนนเส่ยงในส่วันท่ี่�เกินนั�น โดืยธนาคารและบัลจ้.จ้ะดืำาเนินการปีรับัสัดืส่วันการถุ่อหัน่วัยลงทุี่น
   ให้ัไม่เกินกว่ัาท่ี่�กฎหัมายกำาหันดื
7. กรณ่ท่ี่�กองทุี่นรวัมม่การจ่้ายเงินปัีนผู้ลและม่การหัักภาษ่เงินได้ืหััก ณ ท่ี่�จ่้าย ธนาคารจ้ะเป็ีนผู้้้ออกหันังส่อรับัรองการหัักภาษ่เงินได้ืหััก ณ ท่ี่�จ่้ายให้ักับัล้กค้า แต่ิล้กค้าอาจ้ไม่สามารถุขอเครดิืติภาษ่เงินปัีนผู้ลได้ื

ผู้้้ขอเปิีดืบััญช่ีกองทุี่นรวัม (“ล้ี่กค��”) ม่ควัามปีระสงค์ท่ี่�จ้ะเปิีดืบััญช่ีกองทุี่นรวัมเพ่�อลงทุี่นในหัน่วัยลงทุี่นของกองทุี่นรวัมซ้ึ่�งบัริหัารและจั้ดืการโดืยบัริษัที่หัลักที่รัพย์จั้ดืการกองทุี่น (“บลี่จ.”) ท่ี่�ธนาคารกรุงศร่อยุธยา จ้ำากัดื (มหัาชีน) 
(“ธน�ค�รั”) เป็ีนนายหัน้าในการซ่ึ่�อ ขายค่น และ/หัร่อสับัเปีล่�ยนหัน่วัยลงทุี่น โดืยล้กค้ายอมรับัและยินยอมผู้้กพันติามข้อกำาหันดืและเง่�อนไขการเปิีดืบััญช่ีกองทุี่น ดัืงรายละเอ่ยดืต่ิอไปีน่� รวัมทัี่�งท่ี่�ธนาคารอาจ้แก้ไขเปีล่�ยนแปีลง
ในภายหัน้า

ข้�อกำ�หนดแลี่ะเงื�อนไข้เกี�ยวกับก�รัซืื้�อ ข้�ยคืน แลี่ะ/หรืัอ สัำบเปิลีี่�ยนหน่วยลี่งทุุน

ข้�อกำ�หนดแลี่ะเงื�อนไข้ก�รัเปิิดบัญชีีกองทุุน



ทีุ�อย่้ทีุ�ทุำ�ง�น/Workplace Address

ช่ี�อสถุานท่ี่�ที่ำางาน/Company Name................................................................................................................................ ติำาแหัน่งงาน/Position ................................................................... 

เลขท่ี่�/Address No......................... หัม่้ท่ี่�/Moo ................ อาคาร/หัม่้บ้ัาน/Building/Mooban............................................................ ชัี�นท่ี่�/Floor .............. ซึ่อย/Soi.............................................

ถุนน/Road......................................................................... แขวัง/ติำาบัล/Sub-district.................................................... เขติ/อำาเภอ/District......................................................................................

จั้งหัวััดื/Province .............................................................. ปีระเที่ศ/Country......................................................................................... รหััสไปีรษณ่ย์/Postal Code ...............................................

โทุรัศััพิ่ท์ุ/Telephone ม่อถุ่อ/Mobile ...........................................................บ้ัาน/Home..................................................... ท่ี่�ที่ำางาน/Office......................................................

อีเมีลี่/E-mail (โปิรัดรัะบุเพีิ่ยง 1 อีเมีลี่)/Please specify only one)............................................................................................................................................................................................................

ข้�อม้ีลี่เพ่ิ่�มีเต่้มีอื�นๆ/ Other Information

ข้าพเจ้้าเป็ีนหัร่อเก่�ยวัข้องกับันักการเม่องหัร่อบุัคคลท่ี่�ม่สถุานภาพที่างการเม่อง/I am politician or connected to any Political person  

    ไม่ใช่ี/No                                    ใช่ี  โปีรดืระบุัติำาแหัน่ง/Yes (specify)....................................................................................................................................

ข้าพเจ้้าขอรับัรองควัามถุ้กต้ิองของข้อม้ลท่ี่�ให้ัมาข้างต้ิน พร้อมรับัที่ราบัและติกลงยินยอมปีฏิิบััติิและผู้้กพันตินเองติามข้อกำาหันดืและเง่�อนไขการเปิีดืบััญช่ีกองทุี่นของธนาคาร ข้อกำาหันดืและเง่�อนไข

ท่ี่�ปีรากฏิในหันังส่อช่ี�ชีวันของกองทุี่น  ข้อกำาหันดืและเง่�อนไขในการลงทุี่นท่ี่�ระบุัไว้ัด้ืานหัลังของใบัคำาขอเปิีดืบััญช่ีกองทุี่น และท่ี่�ธนาคาร/บัลจ้. จ้ะปีระกาศต่ิอไปีในภายหัน้าทุี่กปีระการ การที่ำาธุรกรรม

ของข้าพเจ้้าไม่ม่วััติถุุปีระสงค์เพ่�อการฟอกเงินหัร่อสนับัสนุนที่างการเงินให้ัแก่การก่อการร้าย

เม่�อข้าพเจ้้าให้ัข้อม้ลส่วันบุัคคลของบุัคคลอ่�นใดืแก่ธนาคาร (ก) ข้าพเจ้้ารับัรองท่ี่�จ้ะติรวัจ้สอบัควัามถุ้กต้ิองและควัามสมบ้ัรณ์ของข้อม้ลส่วันบุัคคลอ่�นท่ี่�ข้าพเจ้้าให้ัแก่ธนาคาร และแจ้้งธนาคารถุ้งควัามเปีล่�ยนแปีลง

ของข้อม้ลส่วันบุัคคลท่ี่�ได้ืให้ัไว้ั  (ข) ข้าพเจ้้ารับัรองว่ัา ข้าพเจ้้าได้ืรับัควัามยินยอม หัร่อสามารถุอาศัยฐานที่างกฎหัมายอ่�นสำาหัรับัการเก็บัรวับัรวัม ใช้ี เปิีดืเผู้ย และ/หัร่อโอนข้อม้ลส่วันบุัคคลดัืงกล่าวัติามกฎหัมาย

ท่ี่�ใช้ีบัังคับั (ค) ข้าพเจ้้ารับัรองว่ัาข้าพเจ้้าได้ืแจ้้งปีระกาศการคุ้มครองข้อม้ลส่วันบุัคคลของธนาคารแก่บุัคคลอ่�นดัืงกล่าวัแล้วั และ (ง) ข้าพเจ้้ารับัรองว่ัาธนาคารสามารถุเก็บั รวับัรวัม ใช้ี เปิีดืเผู้ย 

และ/หัร่อโอนข้อม้ลส่วันบุัคคลดัืงกล่าวัติามวััติถุุปีระสงค์ท่ี่�กำาหันดืไว้ัในปีระกาศการคุ้มครองข้อม้ลส่วันบุัคคลของธนาคาร ซ้ึ่�งอาจ้ม่การแก้ไขเป็ีนครั�งคราวั 

ซ้ึ่�งรวัมถุ้งวััติถุุปีระสงค์ท่ี่�กำาหันดืไว้ัในใบัคำาขอเปิีดืบััญช่ีกองทุี่นฉบัับัน่�/ I hereby certify that the information given above is correct and also acknowledge and agree to comply with and to be 

bound by the terms and conditions for opening of mutual fund account of the Bank, the terms and conditions specified in the Mutual Fund Prospectus, the terms and conditions 

for investment specified on the back of the application to open mutual fund account, and the terms and conditions as may be hereafter announced by the Bank/The Management 

Company in all respects.  I also hereby certify that the entering into this transaction is not for the objective of money laundering or terrorism-financing.

Where I have provided to [the Bank] personal data of any other person: (a) I undertake to verify the accuracy and completeness of such person’s personal data provided by us to the Bank, 

and to notify the Bank of any change to the personal data provided; (b) I warrant that [the Service User/I/we] have obtained consent or can rely on other legal basis for the collection, use, 

disclosure and/or transfer of such personal data in compliance with applicable laws; (c) I warrant that I have informed such person of the [Bank]’s privacy notice; and (d) I warrant that the 

Bank can lawfully collect, use, and further disclose and/or transfer of such personal data for the purposes set out in the [Bank]’s privacy notice (as may be amended from time to time), 

including the purposes set out in this Form.

                            ..........................................................................................................................................................................................................................................................

                              (                                                                                                        )

 KYC level
1     2      3

ผู้้้ติิดืต่ิอกับัผู้้้ลงทุี่น                                                                        ผู้้้บัันท้ี่กบััญช่ี

ที่ะเบ่ัยนเลขท่ี่�                              รหััสพนักงาน            รหััสพนักงาน

ผู้้้แนะนำา                                                                                ผู้้้อนุมัติิ

รหััสพนักงาน                                                                            รหััสพนักงาน

สำำ�หรัับเจ��หน��ทีุ�
    Staff only

ลี่�ยมืีอชืี�อผู้้�ข้อเปิิดบัญชีี
      Signature

สามารถุอ่านปีระกาศการคุ้มครองข้อม้ลส่วันบุัคคลของธนาคารได้ืท่ี่� www.krungsri.com/pdpa/privacy-notice-th
For more details about the Bank’s privacy notice, please visit www.krungsri.com/pdpa/privacy-notice-en

ADD-IN_202104

ทีุ�อย่้ต้�มีบัต้รัปิรัะชี�ชีน/Address as specified in identification document

เลขท่ี่�/Address No......................... หัม่้ท่ี่�/Moo ................ อาคาร/หัม่้บ้ัาน/Building/Mooban............................................................ ชัี�นท่ี่�/Floor .............. ซึ่อย/Soi.............................................

ถุนน/Road......................................................................... แขวัง/ติำาบัล/Sub-district.................................................... เขติ/อำาเภอ/District......................................................................................

จั้งหัวััดื/Province .............................................................. ปีระเที่ศ/Country......................................................................................... รหััสไปีรษณ่ย์/Postal Code ...............................................

ทีุ�อย่้ปัิจจุบัน/Current Address        ติามเบััติรปีระชีาชีน/Address as specified in identification document                     อ่�นๆ ระบุั /Other (specify) 

เลขท่ี่�/Address No......................... หัม่้ท่ี่�/Moo ................ อาคาร/หัม่้บ้ัาน/Building/Mooban............................................................ ชัี�นท่ี่�/Floor .............. ซึ่อย/Soi.............................................

ถุนน/Road......................................................................... แขวัง/ติำาบัล/Sub-district.................................................... เขติ/อำาเภอ/District......................................................................................

จั้งหัวััดื/Province .............................................................. ปีระเที่ศ/Country......................................................................................... รหััสไปีรษณ่ย์/Postal Code ...............................................

ต้�นฉบับ : สำำ�หรัับสำ�ข้�



1.        The Client has a thorough knowledge and understanding of investment in the investment units of mutual funds and acknowledges that:
                1.1  Investments in mutual funds are not bank deposits and are subject to investment risks.  The Client may receive an investment return which is higher or less than the original   amount invested 
                       or may not receive the redemption proceeds within the specified period or may not be able to redeem the investment units as per instructions.
                1.2  Investment in investment units is made based on the sole discretion of the Client.  It shall not bind the Bank and the Management Company and shall not cause the Bank and the Management 
                       Company to be liable to any damages arising from such investment.
                1.3  For investment in the retirement mutual funds (RMF) and/or long-term equity funds (LTF) and/or Super Savings Fund (SSF) established and/or managed by the Management Company, the    
                       Bank, the Management Company or the Registrar shall deny the registration of transfer, pledge, or guarantee of the investment units of such funds which is in compliance with the notifications   
                        and regulations of the Office of the Securities and Exchange Commission (“SEC”).
                1.4  The Bank and the Management Company do not provide any recommendation or consultation on taxation for investment in RMF and/or LTF and/or SSF to the Client.
2.        The Client acknowledges that the Bank only acts as an investment consultant and accepts the orders for subscription, redemption and/or switching of investment units.  The allocation of investment 
           units is the responsibility of the Management Company.
3.        The Client hereby grants consent to the Bank to exchange with or disclose, transmit and/or transfer to the entities within its financial business group, its data processors, third-party service providers  
           (outsource), its agents, subcontractors and/or co-branding partners the Service User’s personal data and other data provided by the Service User to the Bank for the use of the services that are  
           necessary to be disclosed for the purpose of providing the services in accordance with this terms and conditions, including for the purposes of carrying out risk assessment; preventing and detecting       
           fraud include investigating fraudulent transaction; improving the Bank’s products and services; communicating with the Service User about the services; supporting the Bank’s service operations; for 
           the benefit of debts collection process; for the benefit of data processing; for investigating payment transactions or deposit/ withdrawals/ transfers transactions; and  for providing services of the Bank  
           under the terms and conditions relating to the purchase, sale back and/or switch  of investment units in accordance with laws, notifications of the SEC, notifications of Office of SEC and/or regulations,    
           rules or orders of relevant government authorities in Thailand and outside Thailand.
4.        The mutual funds eligible for subscription, redemption, and/or switching of investment units under the terms and conditions contained herein shall be in the list announced by the Bank/the Management 
           Company via the website of the Bank/the Management Company or through any other means deemed appropriate by the Bank/the Management Company.
5.        The Client has already received the Investor Manual, the Tax Manual for investment in RMF and LTF and SSF, and any other documents applicable for the subscription of investment units from the Bank 
           Before making any investment in the investment units of a mutual fund, the Client have thoroughly read and understood all the information contained in such documents and has comprehensive  
           understanding of the investment policy, dividend payment policy, investment risks, fees, expenses, and other conditions for holding the investment units of the mutual fund which the Client wishes to 
           invest in all respects. 
6.         In receiving the redemption proceeds, dividend payments, or any benefits arising from investment in the investment units, the Client agrees to permit the Bank to deposit the money into the Client’s deposit 
           account at the Bank.  In case where the Bank is not able to deposit the money into such account, the Client agrees that the Bank pay a crossed cheque to the Client instead. 
7.        The order of subscription, redemption, and/or switching of investment units and any other documents including the regulations, directives, or operational procedures of the Bank pertinent to the terms 
           and conditions contained herein, whether they are in existence on the date of account opening or will be stipulated by the Bank/the Management Company in the future, shall form an integral part of 
           these terms and conditions.
8.        The Bank/the Management Company has the right to deny the order of subscription, redemption, and/or switching of investment units, or any other orders of the Client, entirely, or partially, and shall 
           notify the Client of the reasons of such denial as deemed appropriate.  The Bank/the Management Company also has the right to perform or not perform any actions according to the investment 
           objective and policy stipulated in the fund scheme or the prospectus of each relevant fund.  In this regard, the Client agrees not to hold the Bank / the Management Company responsible or make claim 
           against the Bank/the Management Company for any losses and consents to waive all the rights to defend against the Bank / the Management Company.
9.        In case where there is no outstanding balance in the fund account, and the account is dormant for a period of more than 90 (ninety) days, the Client agrees to permit the Bank to close such account 
           without giving prior notice to the Client.
10.      The incompleteness or nullification of the provisions or conditions under any clause of these terms and conditions shall not affect the validity of the provisions or conditions under the remaining clauses   
           of the terms and conditions, which shall remain enforceable.  Moreover, if such terms and conditions are contrary to or inconsistent with the laws, the notifications of the SEC, the notifications of the 
           Office of the SEC, and/or regulations, rules, directives of relevant local and foreign authorities, the statements in these terms and conditions shall remain in full force only to the extent that they are 
           not inconsistent with nor contrary to such laws, notifications, regulations, rules, or directives.
11.      In case where there are amendments to the laws, notifications of the SEC, notifications of the Office of the SEC, regulations, rules, or directives of relevant local and foreign authorities which have 
           an impact on the services of the Bank according to these terms and conditions, the Bank/the Management Company has the right to make amendments to   these terms and conditions as which the 
          Bank/the Management Company deems appropriate in order to ensure compliance with the laws, notifications, regulations, rules, or     directives.  In this regard, the Bank/the Management Company 
           shall notify the Client in writing or publish the notification via the Bank’s website without having to obtain consent  from the Client.
12.      In the event that the Bank/the Management Company gives notice to, informs, contacts, or sends the notifications, announcements and/or any other documents to the Client by posting the information 
           at the offices of the Bank/the Management Company, or publishing the information in the newspapers, or notify the Client of the information via telephone, facsimile, email, postal mail (whether registered 
           or not), or sending by hand, or by any other means as per the most recent contact information provided in writing by the Client, it shall be deemed that the information has been duly delivered to the 
           Client regardless of whether such information was received by the Client itself or by any other recipient or not.  In case where the information fail to reach the Client due to the relocation of Client or the 
           change or dismantling of the physical address and the Client has not informed the Bank  in writing of such relocation or change or dismantling of the physical address, or the Bank cannot contact the Client 
           because the latest information regarding the telephone number, facsimile number, email address, or postal address provided by the Client are not correct, it shall be deemed that the Client has duly 
           received and acknowledged the notice or any other documents sent by the Bank/the Management Company.  In the event that the Client changes the contact address, telephone number, facsimile 
           number, or email address, the Client shall notify the Bank in writing promptly.  If the Client fails to comply with such provision, the Bank/the Management Company shall not be responsible for any 
           damages resulting from such failure.
13.      In making investment in the investment units of mutual funds for accredited and high net-worth investors, the Client acknowledges that the Bank, the Management Company, or the Registrar shall deny 
           transfer of investment units, whether it is the initial transfer or the subsequent transaction, to other unitholders who are not accredited or high net-worth investors except the transfer by inheritability, 
           which is in accordance with the notifications and the regulations prescribed by the Office of the SEC.

1.        In case where the Bank is appointed and authorized by the Client to act as the broker for the subscription, redemption, and/or switching of investment units of an omnibus account, the Client agrees to abide 
           by the rules specified by the Bank in accordance with the terms and conditions contained herein as well as to authorize the Bank to undertake the following actions on behalf of the Client:
                1.1  Open a fund account for subscription, redemption, and/or switching of investment units with the Management Company.
                1.2  Make changes and amendments to the personal information of the Client.
                1.3  Sign in the Application Form for the Opening of Mutual Fund Account, Application Form for Use of Electronic Services, Order Form for Subscription, Redemption and/or Switching of     
                      Investment Units, and/or any other related documents as well as submit the orders for subscription, redemption, and/or switching of investment units under management of the Management 
                         Company through electronic channel or any other methods deemed appropriate by the Bank. 
                1.4  Pay the subscription proceeds and expenses to the Management Company.  In this respect, the Client allows the Bank to deduct the payment from the Client’s deposit account at the Bank or 
                        collect the payment from the service provider of the Client’s credit card.
                1.5   Acknowledge the information pertinent to the subscription, redemption, and/or switching of investment units and the information about holding of investment units by the Client provided by 
                        the Management Company.  In this respect, the Bank shall act as a unitholder on behalf of the Clients (except for the cases of RMF, LTF, and SSF) and shall send the information and 
                       the statement of holding to the Client.
                1.6  Coordinate, sign in any documents related with the Client, or undertake any transactions including any other necessary actions to ensure that the Bank accomplishes the duties of the broker 
                        for subscription, redemption, and/or switching of investment units of an omnibus account.
                1.7   Authorize and appoint the sub-agent to undertake any actions under the terms and conditions contained herein as well as remove such sub-agent.  In this respect, the Client agrees that any  
                        actions taken by the Bank and the sub-agent in accordance with the terms and conditions shall be deemed as the actions taken by the Client.
                1.8   Manage or perform any activities with the investment units, the claims, or any other benefits of the Client in order to protect and preserve the interests related to the omnibus account of the Client 
                        in the event that the Client dies, or is order to be under receivership, or is adjudged bankrupt, or becomes an incompetent or quasi-incompetent person.
2.        Opening an omnibus trading account may be subject to the terms and conditions which are different from those of a normal account such as the cut-off time for sending the subscription orders, the delay 
            in receiving dividend payments or redemption proceeds or the news and information about the rights concerning investment, etc.
3.        Investment in the investment units through an omnibus account is not permitted to transfer the investment units to other persons or to pledge the investment units.
4.        The Client shall receive an investment report stating the status of investing in the investment units which the Bank, as a unitholder on behalf of the Client, has obtained from the Management Company 
           on a quarterly basis, except for the case that the Client does not have any transaction regarding the subscription, redemption, and/or switching of the investment units for a period of 12 (twelve) 
           consecutive months. In that case, the Client will receive such investment report every 6 (six) months instead..
5.        The Client agrees to permit the Bank to change or amend the terms and conditions or the collection of fees and any other expenses related to the opening of an omnibus account as deemed appropriate 
           by the Bank.  In this respect, the Bank shall notify the Client at least 15 (fifteen) days in advance. 
6.        In cases where the Client hold the investment units of a mutual fund in an aggregate amount greater than the limit prescribed by law, the holding portion exceeding the limit prescribed by law shall 
           have no voting right in seeking unitholders’ resolution.  Meanwhile, the Bank and the Management Company shall proceed to adjust the holding of investment units to ensure compliance with the 
           limit prescribed by law.
7.        In case where the mutual fund makes dividend payments and withholds the income tax, the Bank shall be responsible for issuing the Withholding Tax Deduction Certificate to the Client.  
          Notwithstanding, the Client may not be entitled to dividend tax credits.

Terms and Conditions for Fund Account Opening

Terms and Conditions for Subscription, Redemption and/or Switching of Investment Units

The applicant (“the Client”) wishes to open a fund account for investing in the investment units of the mutual funds under management of Asset Management Companies (“the Management Company”) 
whereby Bank of Ayudhya Public Company Limited (“the Bank”) will act as a broker for the subscription, redemption and/or switching of investment units.  In this respect, the Client accepts 
and agrees to be bound by the terms and conditions for fund account opening as per the following details, including any further amendments to be made by the Bank.  

Terms and Conditions for Acting as the Broker for Subscription, Redemption, and/or Switching of Investment Units of an Omnibus Account
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สำำ�เน� : สำำ�หรัับผู้้�ถือหน่วยลี่งทุุน

ADD-IN_202104

ทีุ�อย่้ทีุ�ทุำ�ง�น/Workplace Address

ช่ี�อสถุานท่ี่�ที่ำางาน/Company Name................................................................................................................................ ติำาแหัน่งงาน/Position ................................................................... 

เลขท่ี่�/Address No......................... หัม่้ท่ี่�/Moo ................ อาคาร/หัม่้บ้ัาน/Building/Mooban............................................................ ชัี�นท่ี่�/Floor .............. ซึ่อย/Soi.............................................

ถุนน/Road......................................................................... แขวัง/ติำาบัล/Sub-district.................................................... เขติ/อำาเภอ/District......................................................................................

จั้งหัวััดื/Province .............................................................. ปีระเที่ศ/Country......................................................................................... รหััสไปีรษณ่ย์/Postal Code ...............................................

โทุรัศััพิ่ท์ุ/Telephone ม่อถุ่อ/Mobile ...........................................................บ้ัาน/Home..................................................... ท่ี่�ที่ำางาน/Office......................................................

อีเมีลี่/E-mail (โปิรัดรัะบุเพีิ่ยง 1 อีเมีลี่)/Please specify only one)............................................................................................................................................................................................................

ข้�อม้ีลี่เพ่ิ่�มีเต่้มีอื�นๆ/ Other Information

ข้าพเจ้้าเป็ีนหัร่อเก่�ยวัข้องกับันักการเม่องหัร่อบุัคคลท่ี่�ม่สถุานภาพที่างการเม่อง/I am politician or connected to any Political person  

    ไม่ใช่ี/No                                    ใช่ี  โปีรดืระบุัติำาแหัน่ง/Yes (specify)....................................................................................................................................

ข้าพเจ้้าขอรับัรองควัามถุ้กต้ิองของข้อม้ลท่ี่�ให้ัมาข้างต้ิน พร้อมรับัที่ราบัและติกลงยินยอมปีฏิิบััติิและผู้้กพันตินเองติามข้อกำาหันดืและเง่�อนไขการเปิีดืบััญช่ีกองทุี่นของธนาคาร ข้อกำาหันดืและเง่�อนไข

ท่ี่�ปีรากฏิในหันังส่อช่ี�ชีวันของกองทุี่น  ข้อกำาหันดืและเง่�อนไขในการลงทุี่นท่ี่�ระบุัไว้ัด้ืานหัลังของใบัคำาขอเปิีดืบััญช่ีกองทุี่น และท่ี่�ธนาคาร/บัลจ้. จ้ะปีระกาศต่ิอไปีในภายหัน้าทุี่กปีระการ การที่ำาธุรกรรม

ของข้าพเจ้้าไม่ม่วััติถุุปีระสงค์เพ่�อการฟอกเงินหัร่อสนับัสนุนที่างการเงินให้ัแก่การก่อการร้าย

เม่�อข้าพเจ้้าให้ัข้อม้ลส่วันบุัคคลของบุัคคลอ่�นใดืแก่ธนาคาร (ก) ข้าพเจ้้ารับัรองท่ี่�จ้ะติรวัจ้สอบัควัามถุ้กต้ิองและควัามสมบ้ัรณ์ของข้อม้ลส่วันบุัคคลอ่�นท่ี่�ข้าพเจ้้าให้ัแก่ธนาคาร และแจ้้งธนาคารถุ้งควัามเปีล่�ยนแปีลง

ของข้อม้ลส่วันบุัคคลท่ี่�ได้ืให้ัไว้ั  (ข) ข้าพเจ้้ารับัรองว่ัา ข้าพเจ้้าได้ืรับัควัามยินยอม หัร่อสามารถุอาศัยฐานที่างกฎหัมายอ่�นสำาหัรับัการเก็บัรวับัรวัม ใช้ี เปิีดืเผู้ย และ/หัร่อโอนข้อม้ลส่วันบุัคคลดัืงกล่าวัติามกฎหัมาย

ท่ี่�ใช้ีบัังคับั (ค) ข้าพเจ้้ารับัรองว่ัาข้าพเจ้้าได้ืแจ้้งปีระกาศการคุ้มครองข้อม้ลส่วันบุัคคลของธนาคารแก่บุัคคลอ่�นดัืงกล่าวัแล้วั และ (ง) ข้าพเจ้้ารับัรองว่ัาธนาคารสามารถุเก็บั รวับัรวัม ใช้ี เปิีดืเผู้ย 

และ/หัร่อโอนข้อม้ลส่วันบุัคคลดัืงกล่าวัติามวััติถุุปีระสงค์ท่ี่�กำาหันดืไว้ัในปีระกาศการคุ้มครองข้อม้ลส่วันบุัคคลของธนาคาร ซ้ึ่�งอาจ้ม่การแก้ไขเป็ีนครั�งคราวั 

ซ้ึ่�งรวัมถุ้งวััติถุุปีระสงค์ท่ี่�กำาหันดืไว้ัในใบัคำาขอเปิีดืบััญช่ีกองทุี่นฉบัับัน่�/ I hereby certify that the information given above is correct and also acknowledge and agree to comply with and to be 

bound by the terms and conditions for opening of mutual fund account of the Bank, the terms and conditions specified in the Mutual Fund Prospectus, the terms and conditions 

for investment specified on the back of the application to open mutual fund account, and the terms and conditions as may be hereafter announced by the Bank/The Management 

Company in all respects.  I also hereby certify that the entering into this transaction is not for the objective of money laundering or terrorism-financing.

Where I have provided to [the Bank] personal data of any other person: (a) I undertake to verify the accuracy and completeness of such person’s personal data provided by us to the Bank, 

and to notify the Bank of any change to the personal data provided; (b) I warrant that [the Service User/I/we] have obtained consent or can rely on other legal basis for the collection, use, 

disclosure and/or transfer of such personal data in compliance with applicable laws; (c) I warrant that I have informed such person of the [Bank]’s privacy notice; and (d) I warrant that the 

Bank can lawfully collect, use, and further disclose and/or transfer of such personal data for the purposes set out in the [Bank]’s privacy notice (as may be amended from time to time), 

including the purposes set out in this Form.

                            ..........................................................................................................................................................................................................................................................

                              (                                                                                                        )

 KYC level
1     2      3

ผู้้้ติิดืต่ิอกับัผู้้้ลงทุี่น                                                                        ผู้้้บัันท้ี่กบััญช่ี

ที่ะเบ่ัยนเลขท่ี่�                              รหััสพนักงาน            รหััสพนักงาน

ผู้้้แนะนำา                                                                                ผู้้้อนุมัติิ

รหััสพนักงาน                                                                            รหััสพนักงาน

สำำ�หรัับเจ��หน��ทีุ�
    Staff only

ลี่�ยมืีอชืี�อผู้้�ข้อเปิิดบัญชีี
      Signature

สามารถุอ่านปีระกาศการคุ้มครองข้อม้ลส่วันบุัคคลของธนาคารได้ืท่ี่� www.krungsri.com/pdpa/privacy-notice-th
For more details about the Bank’s privacy notice, please visit www.krungsri.com/pdpa/privacy-notice-en

ทีุ�อย่้ต้�มีบัต้รัปิรัะชี�ชีน/Address as specified in identification document

เลขท่ี่�/Address No......................... หัม่้ท่ี่�/Moo ................ อาคาร/หัม่้บ้ัาน/Building/Mooban............................................................ ชัี�นท่ี่�/Floor .............. ซึ่อย/Soi.............................................

ถุนน/Road......................................................................... แขวัง/ติำาบัล/Sub-district.................................................... เขติ/อำาเภอ/District......................................................................................

จั้งหัวััดื/Province .............................................................. ปีระเที่ศ/Country......................................................................................... รหััสไปีรษณ่ย์/Postal Code ...............................................

ทีุ�อย่้ปัิจจุบัน/Current Address        ติามเบััติรปีระชีาชีน/Address as specified in identification document                     อ่�นๆ ระบุั /Other (specify) 

เลขท่ี่�/Address No......................... หัม่้ท่ี่�/Moo ................ อาคาร/หัม่้บ้ัาน/Building/Mooban............................................................ ชัี�นท่ี่�/Floor .............. ซึ่อย/Soi.............................................

ถุนน/Road......................................................................... แขวัง/ติำาบัล/Sub-district.................................................... เขติ/อำาเภอ/District......................................................................................

จั้งหัวััดื/Province .............................................................. ปีระเที่ศ/Country......................................................................................... รหััสไปีรษณ่ย์/Postal Code ...............................................



1.        The Client has a thorough knowledge and understanding of investment in the investment units of mutual funds and acknowledges that:
                1.1  Investments in mutual funds are not bank deposits and are subject to investment risks.  The Client may receive an investment return which is higher or less than the original   amount invested 
                       or may not receive the redemption proceeds within the specified period or may not be able to redeem the investment units as per instructions.
                1.2  Investment in investment units is made based on the sole discretion of the Client.  It shall not bind the Bank and the Management Company and shall not cause the Bank and the Management 
                       Company to be liable to any damages arising from such investment.
                1.3  For investment in the retirement mutual funds (RMF) and/or long-term equity funds (LTF) and/or Super Savings Fund (SSF) established and/or managed by the Management Company, the    
                       Bank, the Management Company or the Registrar shall deny the registration of transfer, pledge, or guarantee of the investment units of such funds which is in compliance with the notifications   
                        and regulations of the Office of the Securities and Exchange Commission (“SEC”).
                1.4  The Bank and the Management Company do not provide any recommendation or consultation on taxation for investment in RMF and/or LTF and/or SSF to the Client.
2.        The Client acknowledges that the Bank only acts as an investment consultant and accepts the orders for subscription, redemption and/or switching of investment units.  The allocation of investment 
           units is the responsibility of the Management Company.
3.        The Client hereby grants consent to the Bank to exchange with or disclose, transmit and/or transfer to the entities within its financial business group, its data processors, third-party service providers  
           (outsource), its agents, subcontractors and/or co-branding partners the Service User’s personal data and other data provided by the Service User to the Bank for the use of the services that are  
           necessary to be disclosed for the purpose of providing the services in accordance with this terms and conditions, including for the purposes of carrying out risk assessment; preventing and detecting       
           fraud include investigating fraudulent transaction; improving the Bank’s products and services; communicating with the Service User about the services; supporting the Bank’s service operations; for 
           the benefit of debts collection process; for the benefit of data processing; for investigating payment transactions or deposit/ withdrawals/ transfers transactions; and  for providing services of the Bank  
           under the terms and conditions relating to the purchase, sale back and/or switch  of investment units in accordance with laws, notifications of the SEC, notifications of Office of SEC and/or regulations,    
           rules or orders of relevant government authorities in Thailand and outside Thailand.
4.        The mutual funds eligible for subscription, redemption, and/or switching of investment units under the terms and conditions contained herein shall be in the list announced by the Bank/the Management 
           Company via the website of the Bank/the Management Company or through any other means deemed appropriate by the Bank/the Management Company.
5.        The Client has already received the Investor Manual, the Tax Manual for investment in RMF and LTF and SSF, and any other documents applicable for the subscription of investment units from the Bank 
           Before making any investment in the investment units of a mutual fund, the Client have thoroughly read and understood all the information contained in such documents and has comprehensive  
           understanding of the investment policy, dividend payment policy, investment risks, fees, expenses, and other conditions for holding the investment units of the mutual fund which the Client wishes to 
           invest in all respects. 
6.         In receiving the redemption proceeds, dividend payments, or any benefits arising from investment in the investment units, the Client agrees to permit the Bank to deposit the money into the Client’s deposit 
           account at the Bank.  In case where the Bank is not able to deposit the money into such account, the Client agrees that the Bank pay a crossed cheque to the Client instead. 
7.        The order of subscription, redemption, and/or switching of investment units and any other documents including the regulations, directives, or operational procedures of the Bank pertinent to the terms 
           and conditions contained herein, whether they are in existence on the date of account opening or will be stipulated by the Bank/the Management Company in the future, shall form an integral part of 
           these terms and conditions.
8.        The Bank/the Management Company has the right to deny the order of subscription, redemption, and/or switching of investment units, or any other orders of the Client, entirely, or partially, and shall 
           notify the Client of the reasons of such denial as deemed appropriate.  The Bank/the Management Company also has the right to perform or not perform any actions according to the investment 
           objective and policy stipulated in the fund scheme or the prospectus of each relevant fund.  In this regard, the Client agrees not to hold the Bank / the Management Company responsible or make claim 
           against the Bank/the Management Company for any losses and consents to waive all the rights to defend against the Bank / the Management Company.
9.        In case where there is no outstanding balance in the fund account, and the account is dormant for a period of more than 90 (ninety) days, the Client agrees to permit the Bank to close such account 
           without giving prior notice to the Client.
10.      The incompleteness or nullification of the provisions or conditions under any clause of these terms and conditions shall not affect the validity of the provisions or conditions under the remaining clauses   
           of the terms and conditions, which shall remain enforceable.  Moreover, if such terms and conditions are contrary to or inconsistent with the laws, the notifications of the SEC, the notifications of the 
           Office of the SEC, and/or regulations, rules, directives of relevant local and foreign authorities, the statements in these terms and conditions shall remain in full force only to the extent that they are 
           not inconsistent with nor contrary to such laws, notifications, regulations, rules, or directives.
11.      In case where there are amendments to the laws, notifications of the SEC, notifications of the Office of the SEC, regulations, rules, or directives of relevant local and foreign authorities which have 
           an impact on the services of the Bank according to these terms and conditions, the Bank/the Management Company has the right to make amendments to   these terms and conditions as which the 
          Bank/the Management Company deems appropriate in order to ensure compliance with the laws, notifications, regulations, rules, or     directives.  In this regard, the Bank/the Management Company 
           shall notify the Client in writing or publish the notification via the Bank’s website without having to obtain consent  from the Client.
12.      In the event that the Bank/the Management Company gives notice to, informs, contacts, or sends the notifications, announcements and/or any other documents to the Client by posting the information 
           at the offices of the Bank/the Management Company, or publishing the information in the newspapers, or notify the Client of the information via telephone, facsimile, email, postal mail (whether registered 
           or not), or sending by hand, or by any other means as per the most recent contact information provided in writing by the Client, it shall be deemed that the information has been duly delivered to the 
           Client regardless of whether such information was received by the Client itself or by any other recipient or not.  In case where the information fail to reach the Client due to the relocation of Client or the 
           change or dismantling of the physical address and the Client has not informed the Bank  in writing of such relocation or change or dismantling of the physical address, or the Bank cannot contact the Client 
           because the latest information regarding the telephone number, facsimile number, email address, or postal address provided by the Client are not correct, it shall be deemed that the Client has duly 
           received and acknowledged the notice or any other documents sent by the Bank/the Management Company.  In the event that the Client changes the contact address, telephone number, facsimile 
           number, or email address, the Client shall notify the Bank in writing promptly.  If the Client fails to comply with such provision, the Bank/the Management Company shall not be responsible for any 
           damages resulting from such failure.
13.      In making investment in the investment units of mutual funds for accredited and high net-worth investors, the Client acknowledges that the Bank, the Management Company, or the Registrar shall deny 
           transfer of investment units, whether it is the initial transfer or the subsequent transaction, to other unitholders who are not accredited or high net-worth investors except the transfer by inheritability, 
           which is in accordance with the notifications and the regulations prescribed by the Office of the SEC.

1.        In case where the Bank is appointed and authorized by the Client to act as the broker for the subscription, redemption, and/or switching of investment units of an omnibus account, the Client agrees to abide 
           by the rules specified by the Bank in accordance with the terms and conditions contained herein as well as to authorize the Bank to undertake the following actions on behalf of the Client:
                1.1  Open a fund account for subscription, redemption, and/or switching of investment units with the Management Company.
                1.2  Make changes and amendments to the personal information of the Client.
                1.3  Sign in the Application Form for the Opening of Mutual Fund Account, Application Form for Use of Electronic Services, Order Form for Subscription, Redemption and/or Switching of     
                      Investment Units, and/or any other related documents as well as submit the orders for subscription, redemption, and/or switching of investment units under management of the Management 
                         Company through electronic channel or any other methods deemed appropriate by the Bank. 
                1.4  Pay the subscription proceeds and expenses to the Management Company.  In this respect, the Client allows the Bank to deduct the payment from the Client’s deposit account at the Bank or 
                        collect the payment from the service provider of the Client’s credit card.
                1.5   Acknowledge the information pertinent to the subscription, redemption, and/or switching of investment units and the information about holding of investment units by the Client provided by 
                        the Management Company.  In this respect, the Bank shall act as a unitholder on behalf of the Clients (except for the cases of RMF, LTF, and SSF) and shall send the information and 
                       the statement of holding to the Client.
                1.6  Coordinate, sign in any documents related with the Client, or undertake any transactions including any other necessary actions to ensure that the Bank accomplishes the duties of the broker 
                        for subscription, redemption, and/or switching of investment units of an omnibus account.
                1.7   Authorize and appoint the sub-agent to undertake any actions under the terms and conditions contained herein as well as remove such sub-agent.  In this respect, the Client agrees that any  
                        actions taken by the Bank and the sub-agent in accordance with the terms and conditions shall be deemed as the actions taken by the Client.
                1.8   Manage or perform any activities with the investment units, the claims, or any other benefits of the Client in order to protect and preserve the interests related to the omnibus account of the Client 
                        in the event that the Client dies, or is order to be under receivership, or is adjudged bankrupt, or becomes an incompetent or quasi-incompetent person.
2.        Opening an omnibus trading account may be subject to the terms and conditions which are different from those of a normal account such as the cut-off time for sending the subscription orders, the delay 
            in receiving dividend payments or redemption proceeds or the news and information about the rights concerning investment, etc.
3.        Investment in the investment units through an omnibus account is not permitted to transfer the investment units to other persons or to pledge the investment units.
4.        The Client shall receive an investment report stating the status of investing in the investment units which the Bank, as a unitholder on behalf of the Client, has obtained from the Management Company 
           on a quarterly basis, except for the case that the Client does not have any transaction regarding the subscription, redemption, and/or switching of the investment units for a period of 12 (twelve) 
           consecutive months. In that case, the Client will receive such investment report every 6 (six) months instead..
5.        The Client agrees to permit the Bank to change or amend the terms and conditions or the collection of fees and any other expenses related to the opening of an omnibus account as deemed appropriate 
           by the Bank.  In this respect, the Bank shall notify the Client at least 15 (fifteen) days in advance. 
6.        In cases where the Client hold the investment units of a mutual fund in an aggregate amount greater than the limit prescribed by law, the holding portion exceeding the limit prescribed by law shall 
           have no voting right in seeking unitholders’ resolution.  Meanwhile, the Bank and the Management Company shall proceed to adjust the holding of investment units to ensure compliance with the 
           limit prescribed by law.
7.        In case where the mutual fund makes dividend payments and withholds the income tax, the Bank shall be responsible for issuing the Withholding Tax Deduction Certificate to the Client.  
          Notwithstanding, the Client may not be entitled to dividend tax credits.

Terms and Conditions for Fund Account Opening

Terms and Conditions for Subscription, Redemption and/or Switching of Investment Units

The applicant (“the Client”) wishes to open a fund account for investing in the investment units of the mutual funds under management of Asset Management Companies (“the Management Company”) 
whereby Bank of Ayudhya Public Company Limited (“the Bank”) will act as a broker for the subscription, redemption and/or switching of investment units.  In this respect, the Client accepts 
and agrees to be bound by the terms and conditions for fund account opening as per the following details, including any further amendments to be made by the Bank.  

Terms and Conditions for Acting as the Broker for Subscription, Redemption, and/or Switching of Investment Units of an Omnibus Account
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